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ЗАГАЛЬНІ ПОЛОЖЕННЯ ПРО ПРАВО
ІНТЕЛЕКТУАЛЬНОЇ ВЛАСНОСТІ
Стаття 418. Поняття права інтелектуальної власності
1. Право інтелектуальної власності — це право особи на результат інте​лектуальної, творчої діяльності або на інший об'єкт права інтелектуальної власності, визначений цим Кодексом та іншим законом.
2. Право інтелектуальної власності становлять особисті немайнові права інтелектуальної власності та (або) майнові права інтелектуальної власності, зміст яких щодо певних об'єктів права інтелектуальної власності визна​чається цим Кодексом та іншим законом.
3. Право інтелектуальної власності є непорушним. Ніхто не може бути позбавлений права інтелектуальної власності чи обмежений у його здійсненні, крім випадків, передбачених законом.
1. Окрему групу відносин, регульованих цивільним правом, складають відносини, об'єктами яких є результати творчої діяльності людей. Самі проце​си розумової діяльності перебувають за межами дії права. Однак результати діяльності, іцо має елементи творчості, стають об'єктами правового регулю​вання. До них, насамперед, належать літературні, художні і наукові здобутки, виконавча діяльність артистів, звукозапис, радіо- і телевізійні передачі, вина​ходи, корисні моделі, промислові зразки, торговельні марки тощо. Право інте​лектуальної власності поширюється не на всі результати творчої діяльності, а лише на ті, які відповідають вимогам законодавства. Безперечно, об'єктом права інтелектуальної власності може визнаватися будь-який результат твор​чості людини, незалежно від його відповідності вимогам закону, але правова охорона на такий результат поширюватися не буде.
Коментована стаття визначає, що об'єктами інтелектуальної власності є ре​зультати інтелектуальної і творчої діяльності. Ці види діяльності схожі за своєю природою, адже будь-яка інтелектуальна діяльність є творчою, але за результатами вони відрізняються.
Право інтелектуальної власності — це право на об'єкт інтелектуальної влас​ності, який в силу цього повинен відповідати певним ознакам. Об'єктом права інтелектуальної власності може бути нематеріальний об'єкт (ідеї, образи, технічні рішення, сполучення звуків тощо), який:
оформлений в певну об'єктивну форму;
відповідає вимогам закону.
Право інтелектуальної власності на об'єкт інтелектуальної власності обмс жене визначеними строками, після збігу яких він стає надбанням суспільстві Виключне право на об'єкт інтелектуальної власності має насамперед його тво рець. Способи набуття і оформлення права власності на нього відрізняються від інших об'єктів права власності. Способи захисту об'єкта права інтелекту​альної власності також значно відрізняються від загальних цивільно-правовій способів.
Охорона інтелектуальної власності в Україні гарантується ст. 57 Консти​туції, яка, гарантуючи свободу літературної, художньої, наукової і технічної творчості, проголосила захист інтелектуальної власності, авторських прав, мо​ральних і матеріальних інтересів, що виникають у зв'язку з різними видами інтелектуальної діяльності.
Право інтелектуальної власності забезпечується спеціальними законами про об'єкти інтелектуальної власності: «Про авторське право і суміжні права» від 23 грудня 1993 р. № 3792-ХІІ, з подальшими змінами, «Про охорону прав на ви​находи і корисні моделі» від 15 грудня 1993 р. № 3687-ХН, з подальшими зміна​ми, «Про охорону прав на промислові зразки» від 15 грудня 1993 р. № 3688-ХН, з подальшими змінами, «Про охорону прав на знаки для товарів і послуг» від 15 грудня 1993 р. № 3689-ХП, з подальшими змінами, «Про охорону прав на за​значення походження товарів» від 16 червня 1999 p. № 752-XIV, з подальшими змінами, «Про охорону прав на топографії інтегральних мікросхем» від 5 жовтня 1997 р. № 621/97-ВР, з подальшими змінами, «Про охорону прав на сорти рослин» від 21 квітня 1993 р. № 3116-ХІІ, з подальшими змінами.
До міжнародних договорів у сфері права інтелектуальної власності, учасни​ками яких є Україна, належать: «Бернська конвенція про охорону літератур​них і художніх творів» (1886 p.), «Міжнародна конвенція про охорону прав ви​конавців, виробників фонограм та організацій мовлення» (1961 p.), «Конвен​ція про охорону інтересів виробників фонограм від незаконного відтворення їх фонограм» (1971 p.), «Всесвітня конвенція про авторське право» (1952 p.), «Паризька конвенція про охорону промислової власності» (1883 p.), «Євра​зійська патентна конвенція» (1994 р.) та ін.
2. Право інтелектуальної власності складається з особистих немайнових і (або) майнових прав.
До особистих немайнових прав на твори науки, літератури і мистецтва належать: право вимагати визнання свого авторства, тобто зазначення свого імені у зв'язку з використанням твору, якщо це практично можливо; право за​бороняти зазначення свого імені у зв'язку з використанням твору; право вико​ристовувати твір під власним ім'ям, псевдонімом або анонімно; право вимага​ти збереження цілісності твору і протидіяти будь-якому перекрученню, спо​творенню чи іншій зміні твору, що може зашкодити честі й репутації автора та ін. Суб'єкти суміжних прав мають схожі особисті немайнові права.
До особистих немайнових прав на об'єкти патентного права та інші об'єкти інтелектуальної власності належать: право авторства; право на пріоритет; пра​во на недоторканність.
Особисті немайнові права є невіддільними від їх суб'єкта і не можуть бути об'єктом цивільного обігу.
Майновими правами інтелектуальної власності відповідно до ст. 424 ЦК визнаються: право на використання об'єкта права інтелектуальної власності; виключне право дозволяти використання об'єкта права інтелектуальної власності; виключне право перешкоджати неправомірному використанню об'єкта права інтелектуальної власності, в тому числі забороняти таке використання та ін.
Власник майнових прав може володіти, користуватися та розпоряджатися ними на власний розсуд.
3. Право інтелектуальної власності є непорушним. Підстави та випадки об​меження чи позбавлення права власності чітко визначаються цим Кодексом та спеціальними законами щодо об'єктів інтелектуальної власності.
Стаття 419. Співвідношення права інтелектуальної власності та права власності
1. Право інтелектуальної власності та право власності на річ не залежать одне від одного.
2. Перехід права на об'єкт права інтелектуальної власності не означає пе​реходу права власності на річ.
3. Перехід права власності на річ не означає переходу права на об'єкт права інтелектуальної власності.
1. Право інтелектуальної власності — це право на результати інтелектуаль​ної, насамперед творчої діяльності. Об'єктом права інтелектуальної власності може бути тільки нематеріальний об'єкт. Право власності на річ — це право во​лодіти, користуватися та розпоряджатися матеріальним носієм, у який втілено нематеріальний результат інтелектуальної творчої діяльності людини. Напри​клад, музика і текст пісні можуть бути тільки об'єктом права інтелектуальної власності, а диск, на який цю пісню записано, — це об'єкт права власності на річ. Суб'єктом права інтелектуальної власності є тільки творець об'єкта інте​лектуальної власності та, звичайно, його законні правонаступники, а суб'єктом права власності може бути особа, яка набула це право відповідно до чинного законодавства. Так, правом власності на диск може бути наділена будь-яка кількість осіб, що купили цей диск. Тому право інтелектуальної власності та право власності на річ не залежать одне від одного.
2. Майнові права інтелектуальної власності на відповідний об'єкт можуть бути передані суб'єктом права інтелектуальної власності будь-якій іншій особі, яка стає суб'єктом цього права. При цьому суб'єкт права власності на ма​теріальний носій, в якій було втілено цей об'єкт інтелектуальної власності, не змінюється, тобто особа, яка придбала диск, і надалі залишається власником цього диску.
3. Аналогічно перехід права власності на річ не означає переходу права на об'єкт права інтелектуальної власності. Якщо право власності на матеріальний носій перейде до іншої особи, то право інтелектуальної власності залишається за її суб'єктом без змін.
Стаття 420. Об'єкти права інтелектуальної власності
1. До об'єктів права інтелектуальної власності, зокрема, належать: літературні та художні твори; комп'ютерні програми; компіляції даних (бази даних);
виконання;фонограми, відеограми, передачі (програми) організацій мовлення; наукові відкриття; винаходи, корисні моделі, промислові зразки; компонування (топографії) інтегральних мікросхем; раціоналізаторські пропозиції; сорти рослин, породи тварин;  комерційні (фірмові) найменування, торговельні марки (знаки для то​варів і послуг), географічні зазначення; комерційні таємниці.
Об'єкти інтелектуальної власності, перелічені в даній статті, можна поділи​ти на групи, кожна з яких характеризується певними методами правової охо​рони, що пов'язано з особливостями створення та юридичною природою цих об'єктів.
До першої групи належать: літературні і художні твори, комп'ютерні про​грами, бази даних, виконання, фонограми, відеограми, передачі організацій мовлення. Відносини, пов'язані зі створенням і використанням цих об'єктів, регулюються інститутом інтелектуальної власності, який має назву авторські і суміжні права.
Другу групу становлять об'єкти, які належать до іншого інституту права інтелектуальної власності — інституту патентного права. Це — винаходи, ко​рисні моделі та промислові зразки.
Третю групу складають засоби індивідуалізації учасників цивільного обороту, виробленої продукції: комерційні найменування, торговельні марки, гео​графічні зазначення.
Четверту групу об'єктів, які формують інститут нетрадиційних резуль​татів інтелектуальної діяльності, складають: компонування інтегральних мікросхем, раціоналізаторські пропозиції, сорти рослин, породи тварин, ко​мерційні таємниці.
Стаття 421. Суб'єкти права інтелектуальної власності
1. Суб'єктами права інтелектуальної власності є: творець (творці) об'єкта права інтелектуальної власності (автор, виконавець, винахідник то​що) та інші особи, яким належать особисті немайнові та (або) майнові пра​ва інтелектуальної власності відповідно до цього Кодексу, іншого закону чи договору.
Суб'єктами права інтелектуальної власності є фізичні та юридичні особи, їх правонаступники та особи, до яких право власності на об'єкт інтелектуальної власності переходить на підставі закону чи договору.
Іноземні особи та особи без громадянства мають однакові з громадянами України права, тому вони також можуть бути суб'єктами права інтелектуаль​ної власності. Суб'єктом права інтелектуальної власності може бути і держава Україна.
Суб'єктів права інтелектуальної власності поділяють на первинних та похідних.
Будь-яка фізична особа, яка створила об'єкт інтелектуальної власності (ав​тор), є первинним суб'єктом права інтелектуальної власності. Авторами мо​жуть бути фізичні особи незалежно від їх віку, правового, соціального, політич​ного та іншого статусу.
Первинним суб'єктом майнових прав інтелектуальної власності є також ро​ботодавці особи, яка створила об'єкт у зв'язку з виконанням службових обов'язків. Юридичні особи також можуть набути первісного права інтелекту​альної власності в силу закону.
Похідними суб'єктами права інтелектуальної власності визнаються право​наступники (фізичні та юридичні особи, до яких це право переходить в силу закону, договору чи в порядку спадкування). Правонаступництво може бути добровільним чи примусовим. При добровільному правонаступництві автор передає свої майнові права іншій особі добровільно, тобто на підставі договору чи заповіту. Примусове правонаступництво передбачає перехід майнових прав проти волі їх суб'єктів, наприклад перехід творів у суспільне надбання після закінчення строку їх охорони або у випадках вільного чи попереднього корис​тування тощо. Спадкоємці також є правонаступниками і, відповідно, суб'єкта​ми похідного права інтелектуальної власності.
Стаття 422. Підстави виникнення (набуття) права інтелектуальної власності
1. Право інтелектуальної власності виникає (набувається) з підстав, встановлених цим Кодексом, іншим законом чи договором.
Підстави виникнення права власності на результат інтелектуальної діяль​ності можна поділити на дві групи: первинні і похідні.
Первинні підстави виникнення права інтелектуальної власності потрібно розглядати щодо різних груп об'єктів інтелектуальної власності.
Так, юридичною підставою для первинного виникнення права інтелектуаль​ної власності на літературні, художні і наукові твори, виконавчу діяльність ар​тистів, звукозапис, радіо- і телепередачі є результат творчої діяльності. Коли цей результат отримує певну об'єктивну форму, виникає сукупність правомоч-иостей щодо здійснення права власності. Для таких об'єктів, як винаходи, про​мислові зразки, торговельні марки, комерційні найменування, момент створен​ня об'єкта інтелектуальної власності не збігається з моментом виникнення права інтелектуальної власності. Для виникнення останнього потрібна на​явність сукупності юридичних фактів, необхідних для настання відповідних наслідків. Такими фактами є: надання результату інтелектуальної діяльності об'єктивної форми; подання заявки до державного органу спеціальної компе​тенції; ухвалення позитивного рішення цим органом; видача охоронного доку​мента (патенту на винахід, свідоцтва на торговельну марку тощо).
Похідні підстави набуття права інтелектуальної власності — нечисленні. Основні з них — ліцензійні та інші цивільно-правові договори, спадкування, а також набуття права інтелектуальної власності в силу закону. При цьому в будь-яких випадках виключне особисте право авторства є невідчужуваним.
Стаття 423. Особисті немайнові права інтелектуальної власності
1. Особистими немайновими правами інтелектуальної власності є:
1) право на визнання людини творцем (автором, виконавцем, винахідни​ком тощо) об'єкта права інтелектуальної власності;
2) право перешкоджати будь-якому посяганню на право інтелектуальної власності, здатному завдати шкоди честі чи репутації творця об'єкта права інтелектуальної власності;
3) інші особисті немайнові права інтелектуальної власності, встановлені законом.
2. Особисті немайнові права інтелектуальної власності належать творцеві об'єкта права інтелектуальної власності. У випадках, передбачених зако​ном, особисті немайнові права інтелектуальної власності можуть належати іншим особам.
3. Особисті немайнові права інтелектуальної власності не залежать від майнових прав інтелектуальної власності.
4. Особисті немайнові права інтелектуальної власності не можуть відчу​жуватися (передаватися), за винятками, встановленими законом.
1. Особистими немайновими правами можуть володіти тільки автори об'єк​тів права інтелектуальної власності. Ці права належать автору незалежно від його майнових прав і зберігаються за ним навіть у випадку поступки виключ​них прав на використання твору.
Особистими майновими правами наділяються суб'єкти як авторського та суміжних прав, так і суб'єкти промислової власності.
Суб'єкту авторського права належать такі особисті немайнові права, як:
право авторства — полягає в заснованій на факті створення твору мож​ливості особи визнаватися його автором, творцем;
право на ім'я — полягає в можливості автора використовувати чи дозволяти використовувати твір під своїм справжнім ім'ям, псевдонімом або без позна​чення імені (анонімно);
право на обнародування твору, включаючи право на відкликання, — полягає в можливості автора самому обнародувати твір або дозволити обнародувати твір у будь-якій формі. Ніхто, крім автора, не вправі здійснювати дії, що впер​ше роблять твір доступним для загального відома;
право на захист своєї репутації — автор має право на захист твору від будь-якого перекручування чи іншого зазіхання, здатного завдати шкоди його честі і достоїнству.
Творці інших об'єктів права інтелектуальної власності також наділяються особистими немайновими правами, які здебільшого за своїм змістом не від-різніються від прав суб'єктів авторського та суміжних прав.
Наприклад, до особистих немайнових прав автора об'єкта патентного права належать:
право авторства;
право на одержання патенту;
право на пріоритет;
     право на недоторканність.
2. Особисті немайнові права інтелектуальної власності належать творцеві об'єкта права інтелектуальної власності, але у випадках, передбачених зако​ном, можуть належати й іншим особам: правонаступникам (спадкоємцям), ро​ботодавцям та ін.
3. За загальним правилом особисті немайнові права інтелектуальної влас​ності не залежать від майнових прав інтелектуальної власності. Особі можуть належати особисті (немайнові) права, а якась частина чи весь комплекс майно​вих прав на об'єкт інтелектуальної власності можуть бути передані іншій особі.
4. Особисті немайнові права інтелектуальної власності не можуть відчужу​ватися (передаватися) іншим особам, але законом можуть бути передбачені ви​падки, коли така передача може здійснюватися.
Стаття 424. Майнові права інтелектуальної власності
1. Майновими правами інтелектуальної власності є:
1) право на використання об'єкта права інтелектуальної власності;
2) виключне право дозволяти використання об'єкта права інтелектуаль​ної власності;
3) виключне право перешкоджати неправомірному використанню об'єкта права інтелектуальної власності, в тому числі забороняти таке використання;
4) інші майнові права інтелектуальної власності, встановлені законом.
2. Законом можуть бути встановлені винятки та обмеження в майнових правах інтелектуальної власності за умови, що такі обмеження та винятки не створюють істотних перешкод для нормальної реалізації майнових прав інте​лектуальної власності та здійснення законних інтересів суб'єктів цих прав.
3. Майнові права інтелектуальної власності можуть відповідно до закону бути вкладом до статутного капіталу юридичної особи, предметом договору застави та інших зобов'язань, а також використовуватися в інших цивільних відносинах.
1. Майновими правами суб'єктів авторського та суміжних прав є право доз​воляти або забороняти:
· відтворення творів;
· публічне виконання і публічне сповіщення творів;
· публічний показ;
· будь-яке повторне публічне сповіщення в ефірі;
· переклади творів;
· переробки, адаптації, аранжування твору та ін.

Майновими правами суб'єктів патентного права визначаються:

· право на передачу патенту іншим фізичним чи юридичним особам;
· право на винагороду.

Майнові права інтелектуальної власності поділяються на виключні та неви-ключні. До виключних прав належать:

право дозволяти використання об'єкта права інтелектуальної власності;
право перешкоджати неправомірному використанню об'єкта права інтелек​туальної власності;
право забороняти неправомірне використання.

Невиключні права становлять:
· право на використання об'єкта права інтелектуальної власності;
· інші майнові права інтелектуальної власності, встановлені законом.
Майнові права інтелектуальної власності надають їх суб'єкту право во​лодіти, користуватися та розпоряджатися своїми правами на власний розсуд. Власник майнових прав може здійснювати щодо власного об'єкта права інте​лектуальної власності будь-які дії, але такі дії не повинні суперечити закону, моральним засадам суспільства, не завдавати шкоди правам, свободам та гідності інших громадян, інтересам суспільства. Держава не має права втруча​тись у здійснення власником права інтелектуальної власності.
2. Здійснення майнових прав інтелектуальної власності може бути обмеже​не у визначених законом випадках. Наприклад, Закон України «Про авторське право і суміжні права» допускає вільне використання твору, тобто використан​ня без згоди автора чи іншої особи, що має авторське право. Однак у такому ви​падку обов'язковим є зазначення ім'я автора і джерела запозичення.
3. Майнові права інтелектуальної власності можуть бути предметом будь-яких цивільних договорів, об'єктом господарського обороту, в тому числі мо​жуть бути вкладом до статутного капіталу юридичної особи, предметом дого​вору застави та інших зобов'язань, а також використовуватися в інших цивіль​них відносинах.
Стаття 425. Строк чинності прав інтелектуальної власності
1. Особисті немайнові права інтелектуальної власності є чинними без​строково, якщо інше не встановлено законом.
2. Майнові права інтелектуальної власності є чинними протягом строків, встановлених цим Кодексом, іншим законом чи договором.
3. Майнові права інтелектуальної власності можуть бути припинені дост​роково у випадках, встановлених цим Кодексом, іншим законом чи догово​ром.
1.
Особистими немайновими правами інтелектуальної власності чинним за​
конодавством визнаються:
право на визнання людини творцем (автором, виконавцем, винахідником тощо) об'єкта права інтелектуальної власності;
право перешкоджати будь-якому посяганню на право інтелектуальної влас​ності, здатному завдати шкоди честі чи репутації творця об'єкта права інтелек​туальної власності;
інші особисті немайнові права інтелектуальної власності, встановлені законом.
Серед названих прав такі особисті немайнові права інтелектуальної влас​ності, як право авторства, право на ім'я, право на захист своєї репутації (право на недоторканність), право авторства суб'єктів патентного права, є безстроко​вими.
До майнових прав інтелектуальної власності належать:

право на використання об'єкта права інтелектуальної власності;
виключне право дозволяти використання об'єкта права інтелектуальної  власності;
виключне право перешкоджати неправомірному використанню об'єкта пра​ва інтелектуальної власності, в тому числі забороняти таке використання;
· інші майнові права інтелектуальної власності, встановлені законом.
Майнові права інтелектуальної власності є чинними протягом строків, вста​новлених цим Кодексом, іншими законами чи договором. Так, строк чинності майнових прав інтелектуальної власності на твір спливає через сімдесят років, що відліковуються з 1 січня року, наступного за роком смерті автора чи остан​нього із співавторів, який пережив інших співавторів, крім випадків, передба​чених законом; строк чинності майнових прав на винахід спливає через двад​цять років, що відліковуються від дати подання заявки на винахід у встановле​ному законом порядку; строк чинності майнових прав на корисну модель спли​ває через десять років від дати подання заявки на корисну модель встановленому законом порядку; на промисловий зразок — через п'ятнадцять років від дати подання заявки на промисловий зразок у встановленому зако​ном порядку; строк чинності виключних майнових прав інтелектуальної влас​ності на компонування інтегральної мікросхеми спливає через десять років, що відліковуються від дати подання заявки.
Чіткі строки чинності виключних майнових прав інтелектуальної власності встановлені ЦК також на сорти рослин, породи тварин, торговельну марку, ко​мерційне найменування та ін.
3. Майнові права інтелектуальної власності можуть бути припинені достро​ково. Випадки такого припинення встановлюються в спеціальних законах про інтелектуальну власність, відповідних договорах. Дострокове припинення майнових прав на об'єкти права інтелектуальної власності відбувається також при несплаті встановлених зборів за підтримання чинності майнових прав, не​використанні об'єкта інтелектуальної власності протягом визначеного законом строку, за ініціативою власника.
Стаття 426. Використання об'єкта права інтелектуальної власності
1. Способи використання об'єкта права інтелектуальної власності визна​чаються цим Кодексом та іншим законом.
2. Особа, яка має виключне право дозволяти використання об'єкта права інтелектуальної власності, може використовувати цей об'єкт на власний розсуд, з додержанням при цьому прав інших осіб.
3. Використання об'єкта права інтелектуальної власності іншою особою здійснюється з дозволу особи, яка має виключне право дозволяти використан​ня об'єкта права інтелектуальної власності, крім випадків правомірного вико​ристання без такого дозволу, передбачених цим Кодексом та іншим законом.
4. Умови надання дозволу (видачі ліцензії) на використання об'єкта пра​ва інтелектуальної власності можуть бути визначені ліцензійним договором, який укладається з додержанням вимог цього Кодексу та іншого закону.
1. Використання об'єкта права інтелектуальної власності може здійснюва​тися різноманітними способами, які не повинні суперечити чинному законо​давству, моральним принципам суспільства та не завдавати шкоди правам, сво​бодам та гідності інших громадян, інтересам суспільства. Такі способи можуть бути встановлені як цим Кодексом, так і спеціальними законами про інтелек​туальну власність, а також цивільно-правовими договорами.
2.
Суб'єкт права інтелектуальної власності має право використовувати
об'єкт будь-яким доцільним способом, що не повинен порушувати прав та
інтересів інших осіб. За порушення прав інших осіб законодавством встанов​
люються цивільно-правова та інші види відповідальності.
3. Використання об'єкта права інтелектуальної власності іншою особою мо​же здійснюватися лише з дозволу особи, яка має виключне право дозволяти та​ке використання. Випадки використання об'єкта права інтелектуальної влас​ності, яке є правомірним, без дозволу правовласника передбачаються цим Ко​дексом та іншими законами у сфері права інтелектуальної власності. Так, За​коном України «Про авторське право і суміжні права» визначається вичерп​ний перелік випадків, які дозволяють використання твору без згоди автора чи іншої управомоченої особи.
4. Однією з правових форм розпорядження майновими правами інтелекту​альної власності законодавство передбачає ліцензію на використання об'єкта права інтелектуальної власності. Особа, яка має виключне право дозволяти ви​користання об'єкта права інтелектуальної власності (ліцензіар), може надати іншій особі (ліцензіату) письмове повноваження, що дає їй право на викорис​тання цього об'єкта в певній обмеженій сфері (ліцензія на використання об'єкта права інтелектуальної власності). Така ліцензія може бути оформлена як окремий документ або бути складовою ліцензійного договору. Предмет ліцензії зумовлює її вид. Так, розрізняють ліцензії на винахід, корисну модель, промисловий зразок, торговельну марку, топографію інтегральних мікросхем, сорт рослин. За обсягом прав, що надаються, розрізняють обмежені і повні ліцензії. Обмежені ліцензії поділяються на виключні, одиничні, невиключні. Сторони ліцензійного договору встановлюють основні його умови: предмет, умови використання, строки, ціну, порядок розрахунків, вид ліцензії та ін.
Стаття 427. Передання майнових прав інтелектуальної власності
і. Майнові права інтелектуальної власності можуть бути передані відповідно до закону повністю або частково іншій особі.
2. Умови передання майнових прав інтелектуальної власності можуть бу​ти визначені договором, який укладається відповідно до цього Кодексу та іншого закону.
1. Майнові права інтелектуальної власності можуть передаватись іншій особі як комплексно, тобто всі разом, так і частково. Авторське право допускає можливість передачі зазначених прав частково. У такому випадку передається конкретне право, наприклад право на відтворення твору, на публічне виконан​ня, на переклад творів, на винагороду, на аранжування чи обробку певним спо​собом. Майнові права, які передаються, повинні бути чітко зазначені у дого​ворі. Майнові права, які в договорі не вказуються, вважаються такими, що не передаються.
      На відміну від авторського права, при уступці патентних прав до набувача переходять всі патентні права без винятку. Патентовласник не може поставити умову, щоб до набувача певні права переходили, а інші залишалися за патенто-власником. Поділ патентних прав не допускається, як і поділ використання.
Набувач патенту стає володільцем всього обсягу прав, якими був наділений відчужувач патенту. Тобто патент не може відчужуватися частинами.
2. Передача майнових прав інтелектуальної власності може здійснюватись на підставі ліцензійних чи інших видів цивільно-правових договорів, якими передбачається передача (відступлення) можливих прав як на платній, так і безоплатній основі, як безстроково, так і на певний строк, як повністю, так і ча​стково; а також про накладення певних обтяжень таких прав.
При передачі майнових прав інтелектуальної власності за договором сторо​ни укладають такий договір у письмовій формі.
Стаття 428. Здійснення права інтелектуальної власності, яке належить кільком особам
1. Право інтелектуальної власності, яке належить кільком особам спільно, може здійснюватися за договором між ними. У разі відсутності та​кого договору право інтелектуальної власності, яке належить кільком осо​бам, здійснюється спільно.
Цим Кодексом та спеціальними законами про інтелектуальну власність вста​новлюється, що відносини кількох суб'єктів права інтелектуальної власності на спільний об'єкт регулюються договором між ними. Якщо такого договору не​має, то право власності здійснюється суб'єктами спільно. Залежно від того, що є об'єктом права власності, відносини права власності регулюються авторським або патентним правом. Об'єкт інтелектуальної власності може належати кільком особам на праві співавторства або в силу закону чи договору.
При співавторстві у сфері авторського права об'єкт інтелектуальної влас​ності створюється спільною творчою працею кількох осіб. Отже, авторське право на твір, створений у співавторстві, належить всім співавторам незалеж​но від того, чи утворює такий твір одне нерозривне ціле або складається із ча​стин, кожна з яких має самостійне значення. Відносини співавторів визнача​ються угодою, укладеною між ними. Право на опублікування та іншого вико​ристання твору в цілому належить кожному співавтору. Результатом співав​торства може стати твір, який складає єдине нерозривне ціле. У такому випад​ку жоден із співавторів не може без достатніх підстав відмовити іншим у доз​волі на опублікування, інше використання чи зміну твору. Право на твір, ство​рений як єдине ціле, належить всім співавторам разом, тобто публікувати чи іншим способом використовувати твір співавтори можуть лише за взаємною згодою.
Якщо твір, створений у співавторстві, складається із частин, кожна з яких має самостійне значення, то кожен із співавторів має право використовувати свою частину на власний розсуд, якщо інше не передбачено угодою між ними. Співавторством визнається також право на інтерв'ю. У такому випадку співав​торами будуть особа, яка дала інтерв'ю, і особа, яка взяла інтерв'ю. Опубліку​вання запису інтерв'ю може мати місце лише за згодою особи, яка дала інтерв'ю.
Здійснення права інтелектуальної власності на об'єкти патентного права ре​гулюється відповідними законами, які закріплюють, що взаємовідносини при використанні об'єкта інтелектуальної власності (винаходу, корисної моделі,
промислового зразка тощо), патент на який належить кільком особам, визна​чаються угодою між ними. У разі відсутності такої угоди кожен власник патен​ту може використовувати зазначений об'єкт на власний розсуд, але жоден із них не має права давати дозвіл (ліцензію) на використання цього об'єкта та пе​редавати право власності на об'єкт іншій особі без згоди інших власників патенту.
Право інтелектуальної власності на об'єкт може належати кільком особам в силу закону у випадку, якщо воно перейшло в порядку спадкування до кількох спадкоємців. Це саме право може бути передане кільком правонаступникам за договором.
Стаття 429. Права інтелектуальної власності на об'єкт, створений у зв'язку з виконанням трудового договору
1. Особисті нема іі  11 он і права інтелектуальної власності на об'єкт, створе​ний у зв'язку з виконанням трудового договору, належать працівникові, який створив цей об'єкт. У випадках, передбачених законом, окремі осо​бисті немайнові права інтелектуальної власності на такий об'єкт можуть на​лежати юридичній або фізичній особі, де або у якої працює працівник.
2. Майнові права інтелектуальної власності на об'єкт, створений у зв'яз​ку з виконанням трудового договору, належать працівникові, який створив цей об'єкт, та юридичній або фізичній особі, де або у якої він працює, спільно, якщо інше не встановлено договором.
3. Особливості здійснення майнових прав інтелектуальної власності на об'єкт, створений у зв'язку з виконанням трудового договору, можуть бути встановлені законом.
1.
Особисті немайнові права інтелектуальної власності належать працівни​
кові, який створив об'єкт права інтелектуальної власності в порядку виконан​
ня трудового договору. Це загальне правило також закріплене в спеціальних
законах щодо об'єктів інтелектуальної власності.
У даній статті встановлюється, що в окремих, передбачених законом, випад​ках деякі особисті немайнові права інтелектуальної власності можуть належа​ти юридичній або фізичній особі, де або в якої працює працівник, який створив даний об'єкт права інтелектуальної власності. Однак ЦК таких випадків не пе​редбачає.
2.
Норма ЦК, яка встановлює, що майнові права інтелектуальної власності
на об'єкт, створений працівником у зв'язку з виконанням трудового договору,
належать працівникові та юридичній або фізичній особі, де або у якої він пра​
цює, спільно, є новою для чинного законодавства. В усіх чинних законах про
об'єкти авторського та суміжних прав і промислової власності зазначається,
що право на об'єкт, створений у зв'язку з виконанням службових обов'язків чи
за спеціальним дорученням роботодавця, належить роботодавцеві. Тому
спеціальні закони про інтелектуальну власність, що містять зазначені норми,
потребують узгодження з ЦК.
Особливістю даної норми є те, що майнові права на об'єкт інтелектуальної власності належать працівникові і роботодавцеві спільно. Однак договором
між ними може бути встановлена інша належність майнових прав інтелекту​альної власності.
3. Норм, які врегульовували б особливості здійснення майнових прав інте​лектуальної власності на об'єкт, створений у зв'язку з виконанням трудового договору, ЦК не містить. Такі особливості, які залежать насамперед від того, до якого інституту інтелектуальної власності чи сфери застосування належить відповідний об'єкт, встановлюються законодавчо. Встановити інший, відмінний від встановленого законом, обсяг чи режим використання такого об'єкта в договорі сторони не можуть.
Стаття 430. Права інтелектуальної власності на об'єкт, створений за замовленням
1.
Особисті немайнові права інтелектуальної власності на об'єкт, створе​
ний за замовленням, належать творцеві цього об'єкта.
У випадках, передбачених законом, окремі особисті немайнові права інтелектуальної власності на такий об'єкт можуть належати замовникові.
2.
Майнові права інтелектуальної власності на об'єкт, створений за
замовленням, належать творцеві цього об'єкта та замовникові спільно, якщо   інше не встановлено договором.
1. Правовий режим об'єкта інтелектуальної власності, створеного за замовленням, є подібним до встановленого в ст. 429 ЦК щодо об'єктів інтелектуаль​ної власності, створених за трудовим договором. За загальним правилом осо​бисті немайнові права на об'єкт інтелектуальної власності, створений за замов​ленням, належать особі, яка створила цей об'єкт.
У певних випадках, передбачених законом, окремі особисті немайнові пра​ва інтелектуальної власності на такий об'єкт можуть належати замовникові. Наприклад, одним із таких випадків є право на недоторканність твору.
2. Майнові права на об'єкт інтелектуальної власності, створений за догово​ром замовлення, належать сторонам договору спільно. Проте сторони можуть домовитися й про інше. Так, якщо у договорі замовлення не передбачається інший поділ майнових прав інтелектуальної власності, ніж передбачено ЦК, то ці права належать сторонам спільно.
Стаття 431. Наслідки порушення права інтелектуальної власності
1. Порушення права інтелектуальної власності, в тому числі невизнання цього права чи посягання на нього, тягне за собою відповідальність, встанов​лену цим Кодексом, іншим законом чи договором.
Цивільно-правова відповідальність за порушення права інтелектуальної власності передбачається загальними нормами ЦК (див. ст. 16 ЦК та комен​тар до неї) про захист цивільних прав. Цивільно-правовими способами захи​сту є передбачені законом матеріально-правові заходи примусового характе​ру, за допомогою яких здійснюється визнання або відновлення прав, що по​рушені, або оспорюються інтереси авторів об'єктів інтелектуальної влас​ності.
Законами, що передбачають цивільно-правову відповідальність за пору​шення права інтелектуальної власності, є закони України про інтелектуальну власність. Наприклад, власник патенту відповідно до Закону України «Про охорону прав на винаходи і корисні моделі» для захисту своїх прав може вима​гати припинення дій, що порушують або створюють загрозу порушення його права, і відновлення становища, що існувало до порушення права; стягнення завданих збитків, включаючи неодержані доходи; відшкодування моральної шкоди; вжиття інших передбачених законодавчими актами заходів, пов'язаних із захистом прав власника патенту.
Найчастіше спосіб захисту порушених прав прямо визначений спеціальною нормою закону або випливає з характеру вчиненого правопорушення. Так, власнику прав на об'єкти інтелектуальної власності надається можливість обу​мовленого вибору серед потенційних способів захисту прав. Наприклад, якщо в результаті порушення прав потерпілий зазнав збитків, він має право на влас​ний розсуд вимагати їх відшкодування в повному обсязі або стягнути на свою користь прибуток, отриманий порушником внаслідок порушення прав, або ви​магати виплати компенсації в розмірі, встановленому законом.
Застосування цивільно-правових санкцій за порушення прав на об'єкти інтелектуальної власності можливе в межах загального терміну позовної дав​ності, тобто протягом трьох років від дати, коли власник прав дізнався або по​винен був дізнатися про порушення свого права. Позов подається відповідно до загальних правил підсудності за місцем проживання відповідача або місцем розташування органу управління юридичної особи.
Договором між сторонами може бути встановлена додаткова відповідаль​ність за порушення прав інтелектуальної власності. Така відповідальність не повинна суперечити чинному законодавству.
За порушення прав інтелектуальної власності передбачається також адмі​ністративно-правова та кримінально-правова відповідальність.
Стаття 432. Захист права інтелектуальної власності судом
1. Кожна особа має право звернутися до суду за захистом свого права інтелектуальної власності відповідно до статті 16 цього Кодексу.
2. Суд у випадках та в порядку, встановлених законом, може постанови​ти рішення, зокрема, про:
1) застосування негайних заходів щодо запобігання порушенню права інтелектуальної власності та збереження відповідних доказів;
2) зупинення пропуску через митний кордон України товарів, імпорт чи експорт яких здійснюється з порушенням права інтелектуальної власності;
3) вилучення з цивільного обороту товарів, виготовлених або введених у цивільний оборот з порушенням права інтелектуальної власності;
4) вилучення з цивільного обороту матеріалів та знарядь, які використо​вувалися переважно для виготовлення товарів з порушенням права інтелек​туальної власності;
5) застосування разового грошового стягнення замість відшкодування збитків за неправомірне використання об'єкта права інтелектуальної влас​ності. Розмір стягнення визначається відповідно до закону з урахуванням вини особи та інших обставин, що мають істотне значення;
6) опублікування в засобах масової інформації відомостей про порушен​ня права інтелектуальної власності та зміст судового рішення щодо такого порушення.
1.
Суб'єкт права інтелектуальної власності в разі порушення його прав має
право звернутися до суду за захистом цих прав. Право на судовий захист озна​
чає, що за певних умов особа, яка вважає своє право порушеним, може вимага​
ти від суду винесення рішення про застосування одного із способів захисту, а
суд зобов'язаний винести рішення відповідного змісту. Судовий порядок захи​
сту прав є найдосконалішим для встановлення істини. Тому судовий порядок є
основною формою захисту прав на об'єкти інтелектуальної власності.
Згідно зі ст. 16 ЦК будь-яка особа має право звернутися до суду за захистом своїх порушених прав та інтересів. Під способами захисту прав інтелектуаль​ної власності розуміються закріплені законодавством матеріально-правові за​ходи примусового характеру, за допомогою яких здійснюється визнання та відновлення порушених прав інтелектуальної власності, а також вплив на пра​вопорушника. У сфері захисту прав інтелектуальної власності можуть бути за​стосовані вимоги щодо:
визнання прав інтелектуальної власності;
визнання правочину недійсним;
припинення дій, що порушують права інтелектуальної власності;
відновлення становища, яке існувало до порушення прав інтелектуальної власності;
примусового виконання обов'язку в натурі;
зміни правовідносин;
припинення правовідносин;
відшкодування збитків та інші способи відшкодування майнової шкоди;
відшкодування моральної (немайнової) шкоди;
визнання незаконним рішення, дії чи бездіяльності органу державної влади, органу влади АРК або органу місцевого самоврядування, їхніх посадових і службових осіб.
2.
Частиною 2 коментованої статті передбачено ряд спеціальних заходів,
рішення про які може прийняти суд для захисту права інтелектуальної влас​
ності.
У сфері авторського права Закон України «Про авторське право і суміжні права» у ст. 50 наводить перелік порушень авторських і (або) суміжних прав, який дає підстави для судового захисту цих прав.
Порушенням вважається:
вчинення будь-якою особою дій, які порушують особисті немайнові права власників авторських і (або) суміжних прав та їхні майнові права, з урахуван​ням передбачених законом обмежень майнових прав;
піратство у сфері авторських і (або) суміжних прав, зокрема опублікування, відтворення, ввезення на митну територію України, вивезення з митної тери​торії України і розповсюдження контрафактних примірників творів (у тому числі комп'ютерних програм і баз даних), фонограм, відеограм і програм ор​ганізацій мовлення;
плагіат, зокрема оприлюднення чи опублікування повністю або частково чу​жого твору під іменем особи, яка не є автором цього твору;
ввезення на митну територію України без дозволу осіб, які є власниками ав​торських і (або) суміжних прав, примірників творів (у тому числі комп'ютер​них програм і баз даних), фонограм, відеограм і програм організацій мовлення;
вчинення дій, що створюють загрозу порушення авторських і (або) суміжних прав;
будь-які дії для свідомого обходу технічних засобів захисту авторських і (або) суміжних прав, зокрема виготовлення, розповсюдження, ввезення з ме​тою розповсюдження і застосування засобів для такого обходу;
підроблення, зміна чи вилучення інформації, зокрема в електронній формі, про управління правами без дозволу власників авторських і (або) суміжних прав чи особи, яка здійснює таке управління;
розповсюдження, ввезення на митну територію України з метою розповсю​дження, публічне сповіщення об'єктів авторських і (або) суміжних прав, з яких без дозволу власників цих прав вилучена чи в яких змінена інформація про управління правами, зокрема в електронній формі.
При порушенні будь-якою особою авторських і (або) суміжних прав, що пе​редбачені вищенаведеним переліком, недотриманні визначених договором умов використання творів та інших об'єктів авторських і (або) суміжних прав, а також інших порушеннях особистих немайнових і майнових прав їх власни​ки можуть використовувати наведені в ст. 52 Закону України «Про авторське право і суміжні права» способи захисту авторських і суміжних прав. Так, вони мають право:
вимагати визнання та поновлення своїх прав;
звертатися до суду з позовом про поновлення порушених прав та (або) при​пинення дій, що порушують авторські і (або) суміжні права чи створюють за​грозу їх порушення;
подавати позови про відшкодування моральної (немайнової) шкоди;
подавати позови про відшкодування збитків (матеріальної шкоди), включа​ючи упущену вигоду, або стягнення доходу, отриманого порушником внаслідок порушення ним авторських і (або) суміжних прав, чи виплату компенсацій;
вимагати припинення підготовчих дій до порушення авторських і (або) суміжних прав, у тому числі призупинення митних процедур, якщо є підозра, що можуть бути пропущені на митну територію України чи з її митної тери​торії контрафактні примірники творів, фонограм, відеограм, засоби обходу технічних засобів захисту;
брати участь в інспектуванні виробничих приміщень, складів, технологіч​них процесів і господарських операцій, пов'язаних з виготовленням примір​ників творів, фонограм і відеограм, щодо яких є підстави для підозри про по​рушення чи загрозу порушення авторських і (або) суміжних прав, у порядку, встановленому KM України;
вимагати, в тому числі у судовому порядку, публікації в засобах масової інформації даних про допущені порушення авторських і (або) суміжних прав та судових рішень щодо цих порушень;
вимагати від осіб, які порушують авторські та (або) суміжні права позивача, надавати інформацію про третіх осіб, які були задіяні у виробництві й розпов​сюдженні контрафактних примірників творів та інших об'єктів авторських і (або) суміжних прав, а також засобів обходу технічних засобів захисту, та про канали їх розповсюдження.
Крім способів захисту авторських і суміжних прав у їх точному розумінні, чинне законодавство передбачає можливість застосування до порушників до​даткових санкцій. Згідно з п. 2 ст. 52 Закону України «Про авторське право і суміжні права» крім відшкодування збитків, стягнення незаконно отримано​го доходу, виплати компенсації в установленому розмірі, суд або господарсь​кий суд може прийняти рішення про накладення на порушника штрафу у розмірі 10 % від суми, що присуджена на користь позивача. Суд може прийня​ти рішення про вилучення чи конфіскацію всіх контрафактних примірників творів, фонограм, відеограм чи програм організацій мовлення, щодо яких вста​новлено, що вони були виготовлені або розповсюджені з порушенням авторсь​ких і (або) суміжних прав, а також засобів обходу технічних засобів захисту цих прав.
Що стосується інших об'єктів права інтелектуальної власності, то кожен за​кон України про той чи інший об'єкт містить окремі норми щодо їх захисту. Од​нак ці норми не такі детальні, як установлені Законом України «Про авторське право і суміжні права».
Відповідно до Закону України «Про охорону прав на винаходи і корисні мо​делі» порушенням визнається будь-яке посягання на права власника патенту. Аналогічне визначення міститься і в Законі України «Про охорону прав на про​мислові зразки». Законом України «Про охорону прав на топографії інтеграль​них мікросхем» також визнається, що будь-яке посягання на права власника за​реєстрованої топографії інтегральної мікросхеми є порушенням його прав. Закон України «Про охорону прав на сорти рослин» зазначає лише, що спори, пов'язані із застосуванням цього Закону, розглядаються в судовому порядку, пе​редбаченому законодавством. Також спеціальні закони України про об'єкти права інтелектуальної власності, як правило, містять перелік спорів щодо пору​шення прав на ці об'єкти, які розглядаються в судовому порядку.
Захист прав на засоби індивідуалізації учасників цивільного обороту, то​варів і послуг здійснюється відповідно до законів України «Про охорону прав на знаки для товарів і послуг» та «Про охорону прав на зазначення походжен​ня товарів». 
Глава 36
ПРАВО ІНТЕЛЕКТУАЛЬНОЇ ВЛАСНОСТІ
НА ЛІТЕРАТУРНИЙ, ХУДОЖНІЙ ТА ІНШИЙ ТВІР
(АВТОРСЬКЕ ПРАВО)
Стаття 433. Об'єкти авторського права
1.
Об'єктами авторського права є твори, а саме:
1)
літературні та художні твори, зокрема:
романи, поеми, статті та інші письмові твори;
лекції, промови, проповіді та інші усні твори;
драматичні, музично-драматичні твори, пантоміми, хореографічні, інші сценічні твори;
музичні твори (з текстом або без тексту);
аудіовізуальні твори;
твори живопису, архітектури, скульптури та графіки;
фотографічні твори;
твори ужиткового мистецтва;
ілюстрації, карти, плани, ескізи і пластичні твори, що стосуються гео​графії, топографії, архітектури або науки;
переклади, адаптації, аранжування та інші переробки літературних або художніх творів;
збірники творів, якщо вони за добором або упорядкуванням їх складових частин є результатом інтелектуальної діяльності;
2)
комп'ютерні програми;
3) компіляції даних (бази даних), якщо вони за добором або упорядку​ванням їх складових частин є результатом інтелектуальної діяльності;
4) інші твори.
2. Твори є об'єктами авторського права без виконання будь-яких фор​мальностей щодо них та незалежно від їх завершеності, призначення, цінності тощо, а також способу чи форми їх вираження.
3. Авторське право не поширюється на ідеї, процеси, методи діяльності або математичні концепції як такі.
4. Комп'ютерні програми охороняються як літературні твори.
5. Компіляції даних (бази даних) або іншого матеріалу охороняються як такі. Ця охорона не поширюється на дані або матеріал як такі та не зачіпає авторське право на дані або матеріал, що є складовими компіляції.
1. Об'єктами авторського права є законодавчо визначені об'єкти, яким нада​ється правова охорона. Об'єктами авторського права насамперед є твори.
Твором визнається результат творчої діяльності автора, виражений в об'єктивній формі. Таким результатом можуть бути поєднання ідей, думок, образів, наукових положень, висновків, пропозицій та ін. Охорошовані ав​торським правом об'єкти — результати творчої діяльності людини, належать до таких галузей її діяльності, як наука, література і мистецтво. Законодавець поділяє твори на:
літературні та художні;
комп'ютерні програми;
компіляції даних (бази даних);
інші твори.
Щоб отримати правову охорону, об'єкти авторського права мають характе​ризуватися певними ознакам: по-перше, бути створеними в результаті творчої діяльності людини. Творчою визнається інтелектуальна діяльність людини, яка породжує щось якісно нове, що вирізняється своєю неповторністю, оригінальністю та унікальністю. По-друге, існувати в об'єктивній формі. Така форма може бути письмовою, усною, звуковою, у вигляді відеозапису, об'ємно-просторовою тощо. Наприклад, до усної форми творів належать про​мови, доповіді, лекції, проповіді тощо. Об'єктивна форма твору виражається за допомогою різних матеріальних носіїв. Це може бути напір, полотно, каміння, дискети тощо. Відсутність однієї з цих ознак робить твір неохороно-спроможним.
Об'єктом авторського права може бути як твір в цілому, так і його окрема ча​стина, що відповідає вимогам охороноспроможності, і може використовувати​ся самостійно. Незавершений твір також може бути об'єктом авторського пра​ва. До таких творів належать ескізи, схеми, плани, що використовувалися для створення завершеного твору. Сутність твору, його наукова, літературна, ху​дожня цінність значення не мають. Авторське право охороняє будь-які твори незалежно від їх призначення і достоїнства. Проте охороняється лише форма вираження твору, а не його зміст, тобто охорона не поширюється на ідеї, теорії, принципи, методи, процедури, процеси, системи, способи, концепції, відкрит​тя, навіть якщо вони виражені, описані, пояснені, проілюстровані у творі. Авторське право поширює свою охорону як на опубліковані, так і не-опубліковані твори.
Перелік об'єктів авторського права, поданий у коментованій статті, є неви​черпним. Законом може бути передбачена охорона інших об'єктів авторського права.
Твори, що охороняються законом, розрізняються за формою, способом їх відтворення, ступенем самостійності, видами використання тощо. Відмінності, що існують між різними видами творів, впливають на їх правовий режим та охорону.
До літературних та художніх творів належать:
романи, поеми, статті та інші письмові твори. До письмових творів належать також листи, щоденники, особисті записи;
лекції, промови, проповіді та інші усні твори — твори, створені й оприлюд​нені за допомогою усної мови. До усних творів належить також не записана му​зика та інші усні способи оприлюднення зазначених творів. Правова охорона надається і простим імпровізованим промовам. Забороняється фіксація таких усних творів без дозволу промовця;
драматичні, музично-драматичні твори, пантоміми, хореографічні, інші сценічні твори. Драматичні твори, як правило, створюються в письмовій формі, тому вони охороняються і як письмові твори, і як драматичні твори. До музично-драматичних творів належать опера, балет, музична комедія, оперета, симфонія, сюїта, фантазія та інші подібні твори, що є синтезом творів різних жанрів — музичного та літературного, образотворчого мистецтва та хореогра​фії. Пантоміма — вид сценічного мистецтва, в якому основними засобами ство​рення художнього образу є пластична виразність людського тіла і міміка, жес​ти, рухи виконавця. Пантоміма полягає в перекладенні драматичної або по​етичної теми на мову жестів, міміки, сценічної гри, що визначає оригінальний характер твору. Хореографічними є твори, що представляють собою мистецтво створення танцю. Засобами художнього вираження тут є рух людського тіла. Хореографічні твори охороняються, навіть якщо вони існують тільки у вигляді сценічної постановки, без фіксації в будь-якій об'єктивній формі. Хореограф здійснює постановку на сцені, втілюючи почуття персонажів у ритмічних фігу​рах і жестах. Сценічними творами є також спектаклі, постановки тощо;
музичні твори, що можуть бути текстові і безтекстові. До музичних творів з текстом належать: пісня, опера, мюзикл. Безтекстовими музичними творами є: увертюра, кантата тощо;
аудіовізуальні твори — це твори, що фіксуються на певному матеріальному носії (кіноплівці, магнітній плівці чи магнітному диску, компакт-диску тощо) у вигляді серії послідовних кадрів (зображень) чи аналогових або дискретних сигналів, що відображають (закодовують) рухомі зображення (як із звуковим супроводом, так і без нього), і сприйняття яких є можливим виключно за допо​могою того чи іншого виду екрана (кіноекрана, телевізійного екрана тощо), на якому рухомі зображення візуально відображаються за допомогою певних технічних засобів. Видами аудіовізуального твору є кінофільми, телефільми, відеофільми, діафільми, слайд-фільми тощо, які можуть бути ігровими, аиімаційними (мультиплікаційними), неігровими чи іншими. Деякі компонен​ти аудіовізуального твору (сценарій, зокрема режисерський, музика, фото​графічне зображення (кадри), ескізи, рисунки і макети декорацій) можуть ви​користовуватись як самостійні об'єкти авторського права. Інші компоненти (творчий внесок режисера, оператора, артиста, інших осіб) практично не мож​на виділити з фільму, тому вони не можуть використовуватися самостійно;
твори живопису, архітектури, скульптури та графіки належать до творів об​разотворчого мистецтва. Живопис — вид образотворчого мистецтва, який полягає в художньому зображенні видимого світу фарбами на будь-якій по​верхні (полотні, дереві, папері тощо). Поділяється живопис на монументаль​ний, станковий, театрально-декоративний та мініатюру. А за тематикою він поділяється на жанри: побутовий, історичний, батальний, портрет, пейзаж, на​тюрморт, міфологічний, релігійний, анімаційний тощо. Твір архітектури — твір у галузі мистецтва спорудження будівель і ландшафтних утворень (креслення, ескізи, моделі, збудовані будівлі та споруди, парки, плани нанесених пунктів тощо). Проект, що належить до архітектури, охороняє будь-яке зображення або тримірну модель, на основі якої може бути споруджений архітектурний твір. Скульптура — вид образотворчого мистецтва, твори якого мають об'ємність, тривимірну форму й виконуються з твердих або пластичних ма​теріалів (камінь, метал, глина, гіпс тощо). Графіка — вид образотворчого мистецтва, що охоплює малюнок і гравюру, в основі якого лежить лінія, контраст чорного і білого. Графіка не виключає і застосування кольору. Поряд із завер​шеними композиціями самостійну художню цінність у графіці мають начерки, ескізи творів живопису, скульптури, архітектури. За технікою графіку поділя​ють на рисунок і друковану графіку. За призначенням розрізняють станкову, книжкову та газетно-журнальну, прикладну графіку і плакат. Основною особ​ливістю творів образотворчого мистецтва є їх нерозривний зв'язок з матеріаль​ними носіями, в яких втілено твір. Ці твори переважно існують в одному ек​земплярі. Тому важливо розмежовувати право власності на них як на річ і ав​торські права на сам твір. Згідно з чинним законодавством відчуження ма​теріального носія, в якому втілено твір образотворчого мистецтва, не означає одночасного відчуження авторських прав, і навпаки;
фотографічні твори — це фотографії, що визначаються як нерухомі зображен​ня, одержувані на поверхнях, чутливих до світлового або іншого випромінюван​ня, незалежно від технічної природи, процесу одержання зображень (хімічного, електронного або іншого). До фотографічних творів належать також твори, ви​конані способами, подібними до фотографії, зокрема голографії;
твори ужиткового мистецтва — твори мистецтва, в тому числі твори худож​нього промислу, створені ручним або промисловим способом для користуван​ня у побуті або перенесені на предмети такого користування. Це можуть бути ювелірні, металеві вироби, вироби із шкіри, кісток, пластмаси, іграшки, значки, галантерея, вишивки, сувеніри тощо. Характерними особливостями творів ужиткового мистецтва є те, що вони охороняються як об'єкти авторського пра​ва незалежно від моменту їх створення, мають утилітарний характер, відзнача​ються художніми й естетичними якостями і мають не лише побутове призна​чення, а й служать для прикрашення середовища людини;
ілюстрації, карти, плани, ескізи і пластичні твори, що стосуються географії, топографії, архітектури або науки — об'єднуються поняттям картографічних творів. Зазначені твори охороняються за умови, що вони є результатом твор​чої діяльності. Часто створення карт, ілюстрацій та інших подібних творів ви​магає не лише великої технічної роботи, а й значного творчого внеску. Тому такі твори можуть відрізнятись як за технічним рівнем, так і певним авторсь​ким стилем. Звичайно, картографічні твори створюються за державним за​мовленням і включаються до державних картографо-геодезичних фондів. То​му порядок їх використання іншими особами визначається згідно з поло​женнями про ці фонди;
переклади, адаптації, аранжування та інші переробки літературних або ху​дожніх творів — це похідні твори. Похідні твори охороняються незалежно від того, чи є об'єктами авторського права твори, на яких вони засновані. Пере​клад — вираження форми письмових або усних творів мовою, що відрізняється від мови оригіналу. Авторське право надається перекладачам на переклад тво​ру як визнання їх творчої інтерпретації твору іншою мовою. Однак такий переклад не повинен завдавати шкоди правам автора твору, що перекладається. Для перекладу твору необхідний відповідний дозвіл автора твору, що перекла​дається. Аранжування — творча переробка музичного твору для виконання іншими, порівняно з оригіналом, інструментами або голосами. Адаптація — це пристосування чи полегшення твору для сприйняття малопідготовленими чи​тачами або пристосування літературно-художнього твору для осіб, які починають вивчати іноземну мову. Критеріями надання правової охорони похідним творам є вимога творчої самостійності твору порівняно з оригіналом та дотри​мання творцем похідного твору прав автора оригінального твору. Якщо ство​рення похідного твору було здійснене з порушенням авторських прав, він не може бути об'єктом авторських прав і тому не охороняється;
збірники творів, якщо вони за добором або упорядкуванням їх складових частин є результатом інтелектуальної діяльності. Збірник — видання, що скла​дається з ряду творів одного (авторський збірник) або кількох (багатьох) ав​торів. До таких збірників належать: збірники обробок фольклору, енциклопедії та антології, збірники звичайних даних, включаючи бази даних за умови, що вони є результатом творчої праці щодо добору, координації або упорядкування змісту без заподіяння шкоди охороні творів, що входять до них, охороняються авторським правом. Суть діяльності укладача, який упорядковує збірники, по​лягає в тому, що він самостійно відбирає необхідний матеріал, розташовує його за оригінальною системою і піддає обробці. Проста технічна робота, наприклад підготовка збірника нормативних актів, розташованих у хронологічному по​рядку, творчою діяльністю не визнається.
Окремим видом серед об'єктів авторського права є комп'ютерна програма. Комп'ютерна програма представляє собою сукупність даних і програм, призна​чених для функціонування комп'ютерів та інших комп'ютерних пристроїв з метою одержання певного результату, включаючи підготовчі матеріали, одер​жані під час розробки комп'ютерної програми, і породжувані нею аудіовізу​альні відображення. За правовим режимом комп'ютерні програми належать до літературних творів. Правова охорона поширюється на всі види комп'ютерних програм, у тому числі на операційні системи і програмні комплекси, що мо​жуть бути виражені будь-якою мовою і в будь-якій формі, включаючи вихідний текст і об'єктний код. До об'єктів авторського права не належать ідеї і принципи, які лежать в основі програм, ідеї і принципи організації інтерфей​су і алгоритму, мови програмування.
Правова охорона надається також компіляціям даних (базам даних), якщо вони за добором або упорядкуванням їх складових частин є результатом інте​лектуальної діяльності. Компіляція (база даних) — це сукупність творів, даних або будь-якої іншої незалежної інформації у довільній формі, в тому числі еле​ктронній, підбір і розташування складових частин якої та її упорядкування є результатом творчої праці, і складові частини якої є доступними індивідуаль​но і можуть бути знайдені за допомогою спеціальної пошукової системи на ос​нові електронних засобів (комп'ютера) чи іншими способами. Результат твор​чої діяльності тут полягає в підборі і організації об'єктів авторського права. Та​ка охорона не поширюється, власне, на дані або інформацію і не стосується будь-якого авторського права, яке вже існує на самі дані або інформацію.
Перелік об'єктів авторського права, закріплений у коментованій статті ЦК, не є вичерпним. Правова охорона надається й іншим творам.
2. Охороні підлягають всі об'єкти авторського права, як оприлюднені, так і не оприлюднені, як завершені, так і не завершені, незалежно від їх призначен​ня, жанру, обсягу, мети, а також способу чи форми вираження. Авторське пра​во виникає на ці об'єкти з самого факту їх створення і не потребує здійснення будь-яких формальностей. Крім того, законом не вимагається підтвердження наявності в творі встановлених ознак охороноздатності. За загальним правилом на друкованих виданнях проставляється знак правової охорони об'єктів авторських прав. Однак виникнення правової охорони не залежить від вико​нання формальностей. Правова охорона надаватиметься як твору, на якому проставлений такий знак, так і твору без знака. Метою позначення твору є оповіщення інших осіб про те, що твір охороняється.
3. Правова охорона поширюється лише на форму вираження твору і не по​ширюється на будь-які ідеї, теорії, принципи, методи, процедури, процеси, си​стеми, способи, концепції, відкриття, навіть якщо вони виражені, описані, по​яснені, проілюстровані у творі.
4. Див. коментар до п. 1 коментованої статті.
5. Див. коментар до п. 1 коментованої статті.
Стаття 434. Твори, які не є об'єктами авторського права
1. Не є об'єктами авторського права:
1) акти органів державної влади та органів місцевого самоврядування (закони, укази, постанови, рішення тощо), а також їх офіційні переклади;
2) державні символи України, грошові знаки, емблеми тощо, затверджені органами державної влади;
3) повідомлення про новини дня або інші факти, що мають характер зви​чайної прес-інформації;
4) інші твори, встановлені законом.
До творів, що не охороняються як об'єкти авторських прав, належать насамперед ті, в яких відсутня хоча б одна з ознак охороноспроможності твору. Якщо особою в результаті роботи досягнуто не творчий, а лише технічний ре​зультат, він авторським правом не охороняється. Аналогічно не охороняється твір, якщо він не виражений в об'єктивній формі, придатній для відтворення. Так, не отримують правову охорону телефонні довідники, розклади руху транспортних засобів, радіопередачі за умови, що упорядником не було здійс​нено оригінального викладу даних.
Поряд із зазначеними об'єктами існують твори, що мають необхідні ознаки охороноспроможності, але не охороняються авторським правом через пряму заборону закону. Так, відповідно до ст. 10 Закону України «Про авторське пра​во і суміжні права» не є об'єктом авторського права: повідомлення про новини дня або поточні події, що мають характер звичайної прес-інформації; твори на​родної творчості (фольклор); видані органами державної влади у межах їх по​вноважень офіційні документи політичного, законодавчого, адміністративного характеру (закони, укази, постанови, судові рішення, державні стандарти то​що) та їх офіційні переклади; державні символи України, державні нагороди; символи і знаки органів державної влади, Збройних Сил України та інших військових формувань; символіка територіальних громад; символи та знаки підприємств, установ та організацій; грошові знаки; розклади руху транспорт​них засобів, розклади телерадіопередач, телефонні довідники та інші ана​логічні бази даних, що не відповідають критеріям оригінальності і на які поши​рюється право sui-generis (своєрідне право, право особливого роду).
Слід зауважити, що проекти державних символів України, державних нагород, символів і знаків органів державної влади, Збройних Сил України та інших
військових формувань, символіки територіальних громад та символів і знаків підприємств, установ та організацій, а також грошових знаків до їх офі​ційного затвердження розглядаються як твори і мають відповідну правову охорону.
Наведений перелік не є вичерпним, закон може встановити й інші об'єкти, які не будуть охоронятись авторським правом.
Стаття 435. Суб'єкти авторського права
і. Первинним суб'єктом авторського права є автор твору. За відсутності доказів іншого автором твору вважається фізична особа, зазначена звичай​ним способом як автор на оригіналі або примірнику твору (презумпція авторства).
2. Суб'єктами авторського права є також інші фізичні та юридичні осо​би, які набули прав на твори відповідно до договору або закону.
1.
Суб'єктами авторського права є автори творів науки, літератури і мис​
тецтва або їх правонаступники чи роботодавці, які на законних підставах отри​
мали виключні авторські права. Це можуть бути як фізичні, так і юридичні
особи. Суб'єкти авторських прав поділяються на первинних і похідних.
Первинним суб'єктом авторського права є автор твору. Автором твору може бути лише фізична особа незалежно від статі, віку, громадянства і стану дієздатності. За відсутності доказів іншого автором твору вважається фізична особа, зазначена звичайним способом як автор на оригіналі або примірнику твору (презумпція авторства). Авторами визнаються не лише творці оригінальних творів, а й творці похідних (залежних) творів, зокрема пере​кладів, переробок, копій творів образотворчого мистецтва тощо. Для виник​нення авторських прав на похідний твір не має значення, чи охороняється за​коном первісний твір.
2.
Суб'єктами авторського права є також інші фізичні та юридичні особи,
які набули прав на твори відповідно до договору або закону. До них належать
упорядники, автори похідних творів, суб'єкти права на службові твори, право​
наступники, організації колективного управління майнових прав авторів.
Упорядники. Автору збірника, бази даних чи іншого твору, який називається упорядником, належить авторське право на здійснені ним підбір чи розташу​вання матеріалів. Упорядництво — це творча праця, що породжує авторські права навіть у тому випадку, коли систематизовані ідеї чи факти не є об'єкта​ми авторського права. Виключні права на використання своїх творів незалеж​но від видання в цілому зберігаються за авторами творів, що включаються до таких видань. Однак виключне право на використання такого видання в ціло​му належить видавцю. Видавцем, зазвичай, є юридична особа. Видавець вправі при будь-якому використанні видання зазначати своє найменування або вима​гати такого зазначення.
Автори похідних творів. Авторами похідних творів найчастіше є перекла​дачі літературних текстів, аранжувальники музичних творів, а також особи, які здійснюють іншу переробку творів. Автори похідних творів користуються ав​торськими правами лише за умови дотримання ними прав авторів творів, що були перекладені, перероблені. Наявність авторського права перекладачів не
заважає іншим особам на тих самих умовах робити власні переклади і перероб​ки тих самих творів. Юридичні особи також можуть стати похідними суб'єкта​ми авторського права в силу переходу певних прав на підставі заповіту, догово​ру, виконання службового завдання.
Суб'єкти права на службові твори. Суб'єктами права на службовий твір, тобто на твір, створений у зв'язку з виконанням трудового договору, є пра​цівник і роботодавець. Авторське особисте немайнове право на службовий твір належить його автору. А відповідно до ст. 429 ЦК майнові права на такий твір належать працівникові, який створив цей твір, та юридичній або фізичній особі, де або у якої він працює, спільно, якщо інше не встановлено договором.
Правонаступники. Авторське право може переходити у спадщину. Спадку​вання авторських прав на твори за загальним правилом може здійснюватися згідно із законом або заповітом. При спадкуванні за законом власниками ав​торських прав на твори можуть стати лише особи, які входять до тієї чи іншої черги спадкоємців. При спадкуванні за заповітом авторські права можуть бути передані будь-якому громадянину незалежно від його громадянства і наяв​ності родинних відносин з померлим або юридичній особі незалежно від профілю її діяльності і місцезнаходження. Якщо померлий автор не мав закон​них спадкоємців і не залишив заповіту, його авторські права, на відміну від іншої спадкованої маси, до держави не переходять, а припиняються. Спад​коємці є похідними суб'єктами авторського права. Правонаступництво щодо творів науки, літератури і мистецтва може здійснюватись на підставі закону чи договору про передачу майнових прав. Договірне правонаступництво настає відповідно до умов авторських договорів. На їх основі суб'єктами авторського права стають видавництва, театри, студії та інші організації, а також фізичні особи, до яких переходять майнові права.
Організації колективного управління майновими правами авторів також є суб'єктами авторського права. Організації колективного управління створюються суб'єктами авторського права та мають статус юридичної особи, також суб'єкти авторського права можуть доручити управління своїми майно​вими правами державним організаціям, установчі документи яких передбача​ють здійснення таких функцій.
Стаття 436. Співавторство
1. Авторське право на твір, створений у співавторстві, належить співавто​рам спільно, незалежно від того, становить такий твір одне нерозривне ціле чи складається з частин, кожна з яких може мати ще й самостійне значення. Частина твору, створеного у співавторстві, визнається такою, що має са​мостійне значення, якщо вона може бути використана незалежно від інших частин цього твору.
Кожен із співавторів зберігає своє авторське право на створену ним ча​стину твору, яка має самостійне значення.
3. Відносини між співавторами можуть бути визначені договором. У разі відсутності такого договору авторське право на твір здійснюється всіма співавторами спільно.
1.
Співавторами є особи, спільною творчою працею яких створено твір.
Співавторство має місце за певних умов: 1) в результаті спільної діяльності
кількох осіб повинен бути створений єдиний цілісний твір. Тобто колективний
твір не може бути створений внаслідок простого механічного поєднання творів
окремих авторів, необхідний такий взаємозв'язок їх внутрішньої форми і
змісту, щоб вони сприймались як єдиний твір; 2) створення твору повинно
відбуватися спільною творчою працею кількох осіб, тобто твір повинен бути
результатом їх спільних зусиль. Спільною творчою працею не визнається ро​
бота тоді, коли одна особа відповідно до своїх службових обов'язків чи на
інших підставах надає допомогу автору твору, але результати її праці не відоб​
ражаються у творі; 3) внесок кожного автора повинен мати творчий характер.
Надання автору чи співавторам лише технічної допомоги (підбір матеріалів,
креслення схем, діаграм, графіків тощо) співавторства не породжує, як і надан​
ня авторам фінансової допомоги для створення твору. Співавторством є також
авторське право на інтерв'ю. Співавторами інтерв'ю є особа, яка дала інтерв'ю,
та особа, яка його взяла. Опублікування запису інтерв'ю допускається лише за
згодою особи, яка дала інтерв'ю.
Авторське право на твір, створений у співавторстві, належить всім співавто​рам незалежно від того, чи утворює такий твір одне нерозривне ціле або скла​дається із частин, кожна з яких має самостійне значення.
2.
Виділяють два види співавторства: роздільне і нероздільне.
При нероздільному співавторстві твір, створений двома або більше співав​торами, є нероздільним цілим, його частини не мають самостійного значення і не можуть бути практично виділені з єдиного твору. Прикладом не​роздільного співавторства може бути картина чи скульптура, створені кілько​ма авторами.
Якщо твір, створений у співавторстві, утворює одне нерозривне ціле, то жо​ден із співавторів не може без достатніх підстав відмовити іншим у дозволі на опублікування, інше використання або зміну твору.
При роздільному співавторстві створений твір складається з частин, кожна з яких має самостійне значення (наприклад колективна монографія), а кожний із співавторів має право використовувати створену ним частину твору на влас​ний розсуд, якщо інше не передбачено угодою між співавторами.
Винагорода за використання твору належить співавторам у рівних частках, якщо в угоді між ними не передбачається інше.
3.
Відносини співавторів визначаються угодою, укладеною між ними. Пра​
во опублікування та інше використання твору в цілому належить всім співав​
торам, але угодою може бути встановлено також і інший порядок здійснення
спільного розпорядження авторськими правами на твір. Наприклад, співавто​
ри можуть доручити здійснення авторських прав одному з авторів, домовити​
ся про принцип розподілу авторської винагороди, порядок позначення імен
співавторів тощо.
У разі порушення спільного авторського права кожен співавтор може дово​дити своє право в судовому порядку.
Стаття 437. Виникнення авторського права
1. Авторське право виникає з моменту створення твору.
2. Особа, яка має авторське право, для сповіщення про свої права може використовувати спеціальний знак, встановлений законом.
1. Авторське право на твір виникає внаслідок факту його створення. Для ви​никнення і здійснення авторського права не вимагається реєстрація твору чи інше спеціальне його оформлення, а також виконання будь-яких формальнос​тей. Це основний принцип національного законодавства про авторське право, відповідно до якого авторське право породжує сам факт створення твору.
2. Особа, яка має авторське право (автор твору чи будь-яка інша особа, якій на законних підставах передано авторське майнове право на цей твір), для сповіщення про свої права може використовувати знак охорони авторського права. Цей знак складається з таких елементів:
латинська літера «С», обведена колом, — ©;
ім'я особи, яка має авторське право;
рік першої публікації твору.
Знак охорони авторського права проставляється на оригіналі і кожному примірнику твору.
Застосування цього знака залежить від бажання власника авторського права на твір. Правова охорона буде надаватися твору, на якому цей знак про​ставлений, у такому самому обсязі, як і на твір без такого знака. Основною метою позначення твору є оповіщення третіх осіб про те, що твір охоро​няється, однак таке позначення полегшує вирішення спорів у разі порушен​ня авторських прав.
Стаття 438. Особисті немайнові права автора
1. Автору твору належать особисті немайнові права, встановлені стат​тею 423 цього Кодексу, а також право:
1)
вимагати зазначення свого імені у зв'язку з використанням твору, як​
що це практично можливо;
2)
забороняти зазначення свого імені у зв'язку з використанням
твору;
3) обирати псевдонім у зв'язку з використанням твору;
4) на недоторканність твору.
Поряд із визначеними в ст. 423 ЦК автору твору належать такі особисті не​майнові права:
вимагати визнання свого авторства шляхом зазначення належним чином імені автора на творі і його примірниках і за будь-якого публічного викорис​тання твору, якщо це практично можливо;
забороняти під час публічного використання твору згадування свого імені, якщо він як автор твору бажає залишитись анонімом;
вибирати псевдонім, зазначати і вимагати зазначення псевдоніма замість справжнього імені автора на творі і його примірниках і під час будь-якого його публічного використання;
вимагати збереження цілісності твору і протидіяти будь-якому перекручен​ню, спотворенню чи іншій зміні твору або будь-якому іншому посяганню на твір, що може зашкодити честі і репутації автора.
Особисті немайнові права автора не можуть бути передані (відчужені) іншим особам.
Перші три зазначені права об'єднуються поняттям права автора на автор​ське ім'я. Право на авторське ім'я не може бути передане іншим особам. Як і право авторства, право на ім'я виникає із самого факту створення твору, але реалізується воно лише у разі оприлюднення твору. Право на авторське ім'я є чинним протягом усього життя автора, а після його смерті охороняється спад​коємцями чи державою.
Право автора на недоторканність твору, тобто право вимагати збереження цілісності твору і протидіяти будь-якому перекрученню, спотворенню чи іншій зміні твору або будь-якому іншому посяганню на твір, що може зашкодити честі й репутації автора, полягає в тому, що при відтворенні, публічному вико​нанні чи іншому використанні твору забороняється без згоди автора вносити будь-які зміни як у твір, так і в його назву, а також у позначення імені автора.
Стаття 439. Забезпечення недоторканності твору
і. Автор має право протидіяти будь-якому перекрученню, спотворен​ню або іншій зміні твору чи будь-якому іншому посяганню на твір, що мо​же зашкодити честі та репутації автора, а також супроводженню твору без його згоди ілюстраціями, передмовами, післямовами, коментарями тощо.
2. У разі смерті автора недоторканність твору охороняється особою, уповноваженою на це автором. За відсутності такого уповноваження недо​торканність твору охороняється спадкоємцями автора, а також іншими заінтересованими особами.
1.
Зміст права автора на недоторканність твору полягає в тому, що при від​
творенні, публічному виконанні чи іншому використанні твору забороняється
без згоди автора вносити будь-які зміни як у сам твір, так і в його назву, а та​
кож у позначення імені автора. Забороняється також без згоди автора при
відтворенні його твору супроводжувати твір ілюстраціями, передмовами,
післямовами чи будь-якими коментарями. Однак законом передбачаються ви​
падки, коли порушення цілісності твору не є порушенням його недоторкан​
ності. Такими випадками визнаються:
цитування в оригіналі та у перекладі в наукових, дослідницьких, по​лемічних, інформаційних цілях в обсязі, виправданому метою цитування;
відтворення в оглядах поточних подій, у кіно, на радіо і по телебаченню ви​пущених у світ літературних та художніх творів в обсязі, що відповідає інфор​маційним цілям;
творча інтерпретація твору виконавцем чи режисером-постановником, як​що при цьому не вносяться зміни до форми і змісту твору.
2.
Після смерті автора недоторканність твору охороняється особою, уповно​
важеною на це автором. Право на недоторканність не переходить у спадщину,
але спадкоємці також вправі охороняти зазначене право. Уповноважені особи
чи спадкоємці наділяються правом надавати дозвіл на внесення у твір змін і до​повнень за умови, що не буде здійснена суттєва зміна творчого задуму автора твору. Так, особи, які здійснюють охорону недоторканності твору, можуть доз​волити доповнювати твір передмовами, післямовами, вносити уточнення, пов'язані з розвитком науки і техніки тощо. Такі правомочності спадкоємців не обмежені терміном.
Стаття 440. Майнові права інтелектуальної власності на твір
1.
Майновими правами інтелектуальної власності на твір є:
1) право на використання твору;
2) виключне право дозволяти використання твору;
3) право перешкоджати неправомірному використанню твору, в тому числі забороняти таке використання;
4) інші майнові права інтелектуальної власності, встановлені законом.
2.
Майнові права на твір належать його авторові, якщо інше не встановле​
но договором чи законом.
1. Майнові права інтелектуальної власності на твір розділяються на ви​ключні і невиключні.
До невиключних майнових прав належать:
право на використання твору;
право перешкоджати неправомірному використанню твору, в тому числі за​бороняти таке використання;
інші майнові права інтелектуальної власності, встановлені законом.
Законом України «Про авторське право і суміжні права» право на викорис​тання твору визнається виключним. Виключне право на використання твору автором чи іншою особою, яка має авторське право, що є основним майновим правом автора, дозволяє йому використовувати твір у будь-якій формі і будь-яким способом.
Іншим майновим правом інтелектуальної власності на твір є виключне пра​во автора чи іншої особи, яка має авторське право, на дозвіл чи заборону вико​ристання твору іншими особами. Воно полягає у праві дозволяти або заборо​няти: відтворення творів; публічне виконання і публічне сповіщення творів; публічну демонстрацію і публічний показ; будь-яке повторне оприлюднення творів, якщо воно здійснюється іншою організацією, ніж та, що здійснила пер​ше оприлюднення; переклади творів; переробки, адаптації, аранжування та інші подібні зміни творів; включення творів як складових частин до збірників, антологій, енциклопедій тощо; розповсюдження творів шляхом першого про​дажу, відчуження іншим способом або шляхом здавання в майновий найм чи у прокат та шляхом іншої передачі до першого продажу примірників твору; по​дання своїх творів до загального відома публіки таким чином, що її представ​ники можуть здійснити доступ до творів з будь-якого місця і у будь-який час за їх власним вибором; здавання в майновий найм і (або) комерційний прокат після першого продажу, відчуження іншим способом оригіналу або примірників аудіовізуальних творів, комп'ютерних програм, баз даних, музич​них творів у нотній формі, а також творів, зафіксованих у фонограмі чи відео​грамі або у формі, яку зчитує комп'ютер; імпорт примірників творів та ін.
Законодавством передбачаються певні особливості здійснення майнових прав інтелектуальної власності на твір. Наприклад, встановлено, що права ав​торів на використання творів архітектури, містобудування, садово-паркового мистецтва передбачають і право їх участі у реалізації проектів цих творів.
Також автор чи інші особи, які мають авторське право, можуть вимагати ви​плати винагороди за будь-яке використання твору. Винагорода може здійсню​ватись у формі одноразового (паушального) платежу або відрахувань за кож​ний проданий примірник чи кожне використання твору (роялті), або комбіно​ваних платежів. Розмір і порядок виплати авторської винагороди за створення і використання твору встановлюються в авторському договорі або у договорах, що укладаються за дорученням суб'єктів авторського права організаціями ко​лективного управління з особами, які використовують твори.
2. За загальним правилом майнові права на твір належать його авторові. Од​нак законом чи договором може бути встановлено інше.
Автор чи інша особа, яка має авторське право, може передати свої майнові права будь-якій іншій особі повністю чи частково. Передача майнових прав оформляється авторським договором, і вони обов'язково мають бути у ньому визначені. Майнові права, не зазначені в авторському договорі як відчужувані, вважаються такими, що не передаються. Майнове право суб'єкта авторського права, який є юридичною особою, може бути передане іншій особі в установле​ному законом порядку внаслідок ліквідації цієї юридичної особи — суб'єкта ав​торського права.
Стаття 441. Використання твору
1.
Використанням твору є його:
1) опублікування (випуск у світ);
2) відтворення будь-яким способом та у будь-якій формі;
3) переклад;
4) переробка, адаптація, аранжування та інші подібні зміни;
5) включення складовою частиною до збірників, баз даних, антологій, ен​циклопедій тощо;
6) публічне виконання;
7) продаж, передання в найм (оренду) тощо;
8) імпорт його примірників, примірників його перекладів, переробок тощо.
2.
Використанням твору є також інші дії, встановлені законом.
1. Основним майновим правом автора твору є право на його використання, яке дозволяє автору використовувати твір у будь-якій формі і будь-яким спо​собом, що не суперечать чинному законодавству.
Першочерговим способом використання твору є його опублікування (ви​пуск в світ). Опублікування твору є одним із шляхів оприлюднення (розкрит​тя публіці) твору.
Оприлюдненням твору визнається здійснена за згодою автора чи іншого суб'єкта авторського права і (або) суміжних прав дія, що вперше робить твір доступним для публіки, шляхом опублікування, публічного виконання, публічного показу, публічної демонстрації, публічного сповіщення тощо.
Опублікування твору, фонограми, відеограми — це випуск в обіг за згодою ав​тора чи іншого суб'єкта авторського права і (або) суміжних прав виготовлених поліграфічними, електронними чи іншими способами примірників твору, фо​нограми, відеограми у кількості, здатній задовольнити, з урахуванням характе​ру твору, фонограми чи відеограми, розумні потреби публіки, шляхом їх прода​жу, здавання в майновий найм, побутового чи комерційного прокату, надання доступу до них через електронні системи інформації таким чином, що будь-яка особа може його отримати з будь-якого місця і у будь-який час за власним ви​бором, або передачі права власності на них чи володіння ними іншими спосо​бами. Опублікуванням твору, фонограми, відеограми вважається також депо​нування рукопису твору, фонограми, відеограми у сховищі (депозитарії) з відкритим доступом та можливістю одержання в ньому примірника (копії) твору, фонограми, відеограми.
Відтворення будь-яким способом та у будь-якій формі — це право на повтор​не надання твору об'єктивної форми, доступної для сприйняття іншими особа​ми. У Законі України «Про авторське право і суміжні права» право на відтво​рення визначається таким чином: відтворення — це виготовлення одного або більше примірників твору, відеограми, фонограми в будь-якій матеріальній формі, а також їх запис для тимчасового чи постійного зберігання в еле​ктронній (у тому числі цифровій), оптичній або іншій формі, яку може зчиту​вати комп'ютер. Публічне виконання, передача в ефір та інші способи викори​стання твору, не пов'язані з його повторною фіксацією на матеріальному носієві, розглядаються як особливі правомочності автора, що знаходяться поза межами відтворення твору. Право на відтворення здебільшого здійснюється одночасно з правом на опублікування. Водночас відтворенням може визнава​тися виготовлення копій твору в будь-якій матеріальній формі незалежно від часу і місця введення їх у цивільний обіг і незалежно від того, чи відбудеться це взагалі. Відтворенням вважається також виготовлення кількох чи навіть однієї копії твору. Відтворенням визнається також не лише надання твору тієї самої об'єктивної форми, в якій він був виражений спочатку, а й втілення тво​ру в іншу об'єктивну форму.
Окремим видом відтворення є репродукування, яке представляє собою фак​симільне відтворення у будь-якому розмірі оригіналу письмового чи іншого графічного твору або його примірника шляхом фотокопіювання або іншими подібними способами, крім запису в електронній (в тому числі цифровій), оптичній чи іншій формі, яку зчитує комп'ютер.
У сфері творів образотворчого мистецтва з відтворенням пов'язується пра​во доступу. Право доступу полягає в тому, що автор твору образотворчого ми​стецтва наділений правом вимагати у власника матеріального носія, в якому втілено цей твір, надання можливості здійснення права на відтворення свого твору.
       Право на переклад надає автору можливість самому перекладати і викорис​товувати переклад власного твору, а також його виключне право перешкоджа​ти, забороняти чи дозволяти іншим особам перекладати і використовувати пе​реклад. Найчастіше право на переклад полягає в наданні іншій особі згоди на переклад і його використання. Надання дозволу на переклад оформляється до​говором з організацією, яка має намір здійснити використання твору у пере​кладі. Право на переклад визнається за автором твору, його правонаступниками та іншими власниками авторських чи суміжних прав протягом усього стро​ку дії авторських прав на твір. Законодавство не передбачає обмежень права на переклад, за винятком випадків вільного використання твору.
Подібним за змістом до права на переклад є право на переробку, адаптацію, аранжування та інші зміни твору. Зазначене право надає автору можливість са​мому переробити твір до набуття ним іншого вигляду, форми чи жанру або на​давати дозвіл на переробку твору іншим особам. У результаті переробки ство​рюються нові об'єкти авторських прав — похідні твори, тобто твори, що є твор​чою переробкою інших існуючих творів без завдавання шкоди їх охороні (ано​тація, адаптація, аранжування, обробка фольклору, інша переробка твору). До похідних творів не належать аудіовізуальні твори, одержані шляхом дублю​вання, озвучення, субтитрування українською чи іншими мовами інших аудіовізуальних творів. Права на ці нові твори належать їх авторам. Будь-яка переробка твору може бути здійснена тільки за згодою автора. Після смерті ав​тора право на переробку твору переходить до спадкоємців чи інших правонас​тупників та діє протягом строку чинності авторських прав на твір.
Особливим видом переробки твору є модифікація — будь-які зміни комп'ютерних програм та баз даних, за винятком тих, які здійснюються з ме​тою функціонування комп'ютерної програми чи бази даних на технічній базі користувача.
Включення складовою частиною до збірників, баз даних, антологій, енцикло​педій тощо. Автору твору належить право дозволяти його включення як скла​дової частини до збірників, баз даних, антологій, енциклопедій тощо. Автори творів, включених до збірників, вправі використовувати свої твори незалежно від збірника, якщо інше не передбачено авторським договором. Автору збірни​ка, бази даних чи іншого твору, який називається упорядником, належить ав​торське право на здійснені ним підбір чи розташування матеріалів. Виключне право на використання такого видання в цілому належить видавцю. Видавцем, зазвичай, є юридична особа. Видавець вправі при будь-якому використанні ви​дання зазначати своє найменування або вимагати такого зазначення.
Публічне виконання — це подання за згодою суб'єктів авторського права і (або) суміжних прав творів, виконань, фонограм, передач організацій мовлен​ня шляхом декламації, гри, співу, танцю та іншим способом як безпосередньо (у живому виконанні), так і за допомогою будь-яких пристроїв і процесів (за винятком передачі в ефір чи по кабелях) у місцях, де присутні чи можуть бути присутніми особи, які не належать до кола сім'ї або близьких знайомих цієї сім'ї, незалежно від того, чи присутні вони в одному місці і в один і той самий час або в різних місцях і в різний час.
Продаж, передання в найм (оренду) є найтиповішими способами розповсю​дження творів. Продаж — це реалізація примірників твору за плату. Передан-ням в найм (оренду) визнається надання примірника твору в тимчасове кори​стування з метою одержання прямої чи непрямої комерційної вигоди. Автор твору або інший власник авторських чи суміжних прав на цей твір може роз​повсюджувати його шляхом першого продажу, відчуження іншим способом або через передання в майновий найм чи прокат, а також іншу передачу до пер​шого продажу примірників твору Розповсюджуватися можуть виключно тво​ри, які мають певну матеріальну форму. Якщо примірники правомірно опублікованого твору законно введені в цивільний обіг шляхом першого їх продажу в Україні, то допускається їх подальше розповсюдження через про​даж, дарування тощо без згоди автора або іншого власника авторських і (або) суміжних прав та без виплати авторської винагороди. Тобто згода автора або іншого власника авторських прав потрібна тільки для першого продажу примірників твору. Власник примірника твору може вільно продати його, обміняти, подарувати, передати в тимчасове безоплатне користування тощо, але не може передати його в прокат без згоди автора або іншого власника ав​торських чи суміжних прав, оскільки це право зберігається за ними незалежно від права власності на примірники твору.
Імпорт примірників творів, примірників перекладів творів, переробок тощо. Власник авторських прав на твір має право здійснювати контроль за ввозом на територію дії його авторських і суміжних прав примірників належного йому твору, виготовлених за кордоном. Твір, який не охороняється на території пев​ної країни, може вільно там використовуватись, але якщо примірники цього твору будуть імпортовані з метою розповсюдження на територію країни, де твір охороняється, то це буде порушенням авторських чи суміжних прав. Про​те якщо ввіз примірників твору не має на меті їх розповсюдження на території, де охороняється твір, то власник авторських чи суміжних прав не має права за​бороняти ввіз цих примірників.
2. Законом встановлені й інші дії, які є використанням твору. До них, зокре​ма, належать:
· публічний показ твору (право на публічний показ);
· публічне сповіщення твору (право на публічне сповіщення);
· право передачі твору (передавати твір для загального відома), включаючи передачу в ефір (право на публічну передачу);
· сповіщення твору по кабелю, включаючи перше і (або) наступне сповіщен​ня по кабелю для загального відома (право на сповіщення по кабелю).
Стаття 442. Опублікування твору (випуск твору у світ)
1. Твір вважається опублікованим (випущеним у світ), якщо він будь-яким способом повідомлений невизначеному колу осіб, у тому числі вида​ний, публічно виконаний, публічно показаний, переданий по радіо чи теле​баченню, відображений у загальнодоступних електронних системах інфор​мації.
2. Твір не може бути опублікований, якщо він порушує права людини на таємницю її особистого і сімейного життя, завдає шкоди громадському по​рядку, здоров'ю та моральності населення.
3. Ніхто не має права опублікувати твір без згоди автора, крім випадків, встановлених цим Кодексом та іншим законом.
4. У разі смерті автора його правонаступники мають право на опубліку​вання твору, якщо це не суперечить волі автора.
1. Відповідно до коментованої статті опублікуванням твору, тобто випуском твору у світ, визнається повідомлення твору будь-яким способом невизначено​му колу осіб, у тому числі виданням, публічним виконанням, публічним пока​зом, переданням по радіо чи телебаченню, відображенням у загальнодоступних електронних системах інформації. Законом України «Про авторське право  і суміжні права» дається більш розширене визначення поняття опублікування твору. Згідно з цим Законом опублікування твору, фонограми, відеограми — це випуск в обіг за згодою автора чи іншого суб'єкта авторського права і (або) суміжних прав виготовлених поліграфічними, електронними чи іншими спо​собами примірників твору, фонограми, відеограми у кількості, здатній задо​вольнити, з урахуванням характеру твору, фонограми чи відеограми, розумні потреби публіки, шляхом їх продажу, здавання в майновий найм, побутового чи комерційного прокату, надання доступу до них через електронні системи інформації таким чином, що будь-яка особа може його отримати з будь-якого місця і у будь-який час за власним вибором, або передачі права власності на них чи володіння ними іншими способами. Опублікуванням твору, фонограми, відеограми вважається також депонування рукопису твору, фонограми, відео​грами у сховищі (депозитарії) з відкритим доступом та можливістю одержан​ня в ньому примірника (копії) твору, фонограми, відеограми.
Особливістю опублікування є те, що воно пов'язується з такими діями, які означають введення у цивільний обіг примірників твору, тобто копій твору, ви​готовлених у будь-якій матеріальній формі. Опублікування здійснюється за згодою автора твору, а кількість випущених примірників повинна бути достат​ньою для задоволення розумних потреб публіки.
2. Ця норма ЦК є новою для чинного законодавства. Вона встановлює, що твір не може бути опублікований, якщо він порушує права людини на таємни​цю її особистого і сімейного життя, завдає шкоди громадському порядку, здо​ров'ю та моральності населення. Твори, що порушують зазначені права, гро​мадський порядок та не відповідають моральним принципам суспільства, не можуть бути оприлюднені будь-яким способом чи в будь-якій формі.
3. Ніхто не має права опублікувати твір без згоди автора. Законодавством встановлюються випадки, при яких твір може бути опублікований і без згоди автора.
4. У разі смерті автора право на опублікування твору, якщо це не суперечить волі автора, мають його правонаступники. До правонаступників належать:
спадкоємці автора за законом та за заповітом;
інші фізичні та юридичні особи, до яких авторське право переходить в силу договору чи закону.
Право на опублікування твору мають також роботодавці, якщо твір створе​но в порядку виконання трудового договору.
Стаття 443. Використання твору за згодою автора
1. Використання твору здійснюється лише за згодою автора, крім ви​падків правомірного використання твору без такої згоди, встановлених цим Кодексом та іншим законом.
За загальним правилом використання твору автора іншими особами допус​кається не інакше як за згодою автора або його правонаступників і з виплатою винагороди.
Автору та іншій особі, яка має авторське право, належить виключне право надавати іншим особам дозвіл на використання твору будь-яким одним або всіма відомими способами на підставі авторського договору. Використання  твору будь-якою особою допускається виключно на основі авторського догово​ру, за винятком випадків, передбачених законодавством.
Передача права на використання твору іншим особам може здійснюватися на основі авторського договору про передачу виключного права на викорис​тання твору або на основі авторського договору про передачу невиключного права на використання твору.
За авторським договором про передачу виключного права на використання твору автор (чи інша особа, яка має виключне авторське право) передає право використовувати твір певним способом і в установлених межах лише одній особі, якій ці права передаються, і надає цій особі право дозволяти або заборо​няти таке використання твору іншим особам. При цьому за особою, яка пере​дає виключне право на використання твору, залишається право на використан​ня цього твору лише в частині прав, що не передаються.
За авторським договором про передачу невиключного права на використан​ня твору автор (чи інша особа, яка має авторське право) передає іншій особі право використовувати твір певним способом і в установлених межах. При цьому за особою, яка передає невиключне право, зберігається право на викори​стання твору і на передачу невиключного права на використання твору іншим особам.
Право на передачу будь-яким особам невиключних прав на використання творів мають організації колективного управління, яким суб'єкти авторського права передали повноваження на управління своїми майновими авторськими правами.
Права на використання твору, що передаються за авторським договором, вважаються невиключними, якщо у договорі не передбачено передачі виключ​них прав на використання твору.
Договори про передачу прав на використання творів укладаються у пись​мовій формі. В усній формі може укладатися договір про використання (опублікування) твору в періодичних виданнях (газетах, журналах тощо). До​говір про передачу прав на використання творів вважається укладеним, якщо між сторонами досягнуто згоди щодо всіх істотних умов (строку дії договору, способу використання твору, території, на яку поширюється передаване право, розміру і порядку виплати авторської винагороди, а також інших умов, щодо яких за вимогою однієї із сторін повинно бути досягнено згоди). Авторська ви​нагорода визначається у договорі у вигляді відсотків від доходу, отриманого від використання твору, або у вигляді фіксованої суми чи іншим чином. При цьому ставки авторської винагороди не можуть бути нижчими за мінімальні ставки, встановлені KM України в постанові «Про затвердження мінімальних ставок винагороди (роялті) за використання об'єктів авторського права і суміжних прав» від 18 січня 2003 р. № 72.
Предметом договору про передачу прав на використання твору не можуть бути права, яких не було на момент укладання договору. Умови договору, що погіршують становище автора (його правонаступника) порівняно із станови​щем, встановленим чинним законодавством, є недійсними.
Стаття 444. Випадки правомірного використання твору без згоди автора
1. Твір може бути вільно, без згоди автора та інших осіб, та безоплатно використаний будь-якою особою:
1) як цитата з правомірно опублікованого твору або як ілюстрація у ви​даннях, радіо- і телепередачах, фонограмах та відеограмах, призначених для навчання, за умови дотримання звичаїв, зазначення джерела запозичен​ня та імені автора, якщо воно вказане в такому джерелі, та в обсязі, виправ​даному поставленою метою;
2) для відтворення у судовому та адміністративному провадженні в об​сязі, виправданому цією метою;
3) в інших випадках, передбачених законом.
2. Особа, яка використовує твір, зобов'язана зазначити ім'я автора тво​ру та джерело запозичення.
1. Цим Кодексом та Законом України «Про авторське право і суміжні права» встановлюються випадки правомірного використання твору без згоди автора.
Без згоди автора чи іншої особи, яка має авторське право, але з обов'язко​вим зазначенням імені автора і джерела запозичення, допускається:
використання цитат (коротких уривків) з опублікованих творів в обсязі, ви​правданому поставленою метою, в тому числі цитування статей з газет і жур​налів у формі оглядів преси, якщо воно зумовлено критичним, полемічним, на​уковим або інформаційним характером твору, до якого цитати включаються; вільне використання цитат у формі коротких уривків з виступів і творів, вклю​чених до фонограми (відеограми) або програми мовлення;
використання літературних і художніх творів в обсязі, виправданому по​ставленою метою, як ілюстрацій у виданнях, передачах мовлення, звукозапи​сах чи відеозаписах навчального характеру;
відтворення у пресі, публічне виконання чи публічне сповіщення поперед​ньо опублікованих у газетах або журналах статей з поточних економічних, політичних, релігійних та соціальних питань чи публічно сповіщених творів такого самого характеру у випадках, коли право на таке відтворення, публічне сповіщення або інше публічне повідомлення спеціально не заборонено авто​ром;
відтворення з метою висвітлення поточних подій засобами фотографії або кінематографії, публічне сповіщення або інше публічне повідомлення творів, побачених або почутих під час перебігу таких подій, в обсязі, виправданому інформаційною метою;
відтворення у каталогах творів, виставлених на доступних публіці вистав​ках, аукціонах, ярмарках або у колекціях для висвітлення зазначених заходів, без використання цих каталогів у комерційних цілях;
видання випущених у світ творів рельєфно-крапковим шрифтом для сліпих;
відтворення творів для судового і адміністративного провадження в обсязі, виправданому цією метою;
     публічне виконання музичних творів під час офіційних і релігійних цере​моній, а також похоронів в обсязі, виправданому характером таких церемоній;
відтворення з інформаційною метою у газетах та інших періодичних видан​нях, передача в ефір або інше публічне сповіщення публічно виголошених про​мов, звернень, доповідей та інших подібних творів в обсязі, виправданому по​ставленою метою;
відтворення твору в цілях і за умов, передбачених законом.
Цей перелік вільного використання творів є вичерпним.
Крім того, допускається вільне відтворення бібліотеками та архівами при​мірників твору репрографічним способом. Так, допускається без згоди автора або іншої особи, яка має авторське право, репрографічне відтворення одного примірника твору бібліотеками та архівами, діяльність яких не спрямована прямо або опосередковано на одержання прибутку, за таких умов:
у разі, коли відтворюваним твором є окрема опублікована стаття та інші не​великі за обсягом твори чи уривки з письмових творів (за винятком комп'ютерних програм і баз даних), з ілюстраціями чи без них, і коли це відтво​рення здійснюється за запитами фізичних осіб за умови, що:
а)
бібліотека та архів мають достатньо підстав вважати, що такий примірник
використовуватиметься з метою освіти, навчання і приватного дослідження;
б)
відтворення твору є поодиноким випадком і не має систематичного характеру;
у разі, коли відтворення здійснюється для збереження або заміни загубле​ного, пошкодженого та непридатного примірника даної бібліотеки чи архіву або для відновлення загубленого, пошкодженого або непридатного примірни​ка з фонду аналогічної бібліотеки чи архіву, а одержання такого примірника іншим шляхом неможливе, а також коли відтворення твору є поодиноким ви​падком і не має систематичного характеру.
Допускається також вільне відтворення примірників твору для навчання.
Допускається без згоди автора чи іншої особи, яка має авторське право:
відтворення уривків з опублікованих письмових творів, аудіовізуальних творів як ілюстрацій для навчання за умови, що обсяг такого відтворення відповідає зазначеній меті;
репрографічне відтворення навчальними закладами для аудиторних занять опублікованих статей та інших невеликих за обсягом творів, а також уривків з письмових творів з ілюстраціями або без них за умови, коли:
а)
обсяг такого відтворення відповідає зазначеній меті;
б)
відтворення твору є поодиноким випадком і не має систематичного ха​
рактеру.
Окремими випадками вільного використання творів є вільне копіювання, модифікація і декомпіляція комп'ютерних програм.
Особа, яка правомірно володіє правомірно виготовленим примірником комп'ютерної програми, має право без згоди автора або іншої особи, яка має ав​торське право на цю програму:
внести до комп'ютерної програми зміни (модифікації) з метою забезпечен​ня її функціонування на технічних засобах особи, яка використовує ці програ​ми, і вчинення дій, пов'язаних з функціонуванням комп'ютерної програми відповідно до її призначення, зокрема запис і збереження в пам'яті комп'ютера, а також виправлення явних помилок, якщо інше не передбачено угодою з авто​ром чи іншою особою, яка має авторське право;
виготовити одну копію комп'ютерної програми за умови, що ця копія при​значена тільки для архівних цілей або для заміни правомірно придбаного  примірника у випадках, якщо оригінал комп'ютерної програми буде втраче​ним, знищеним або стане непридатним для використання. При цьому копія комп'ютерної програми не може бути використана для інших цілей, ніж зазна​чено вище, і має бути знищена у разі, якщо володіння примірником цієї комп'ютерної програми перестає бути правомірним;
декомпілювати комп'ютерну програму (перетворити її з об'єктного коду у вихідний текст) з метою одержання інформації, необхідної для досягнення її взаємодії із незалежно розробленою комп'ютерною програмою, за дотримання таких умов:
а)
інформація, необхідна для досягнення здатності до взаємодії, раніше не
була доступною цій особі з інших джерел;
б)
зазначені дії здійснюються тільки щодо тих частин комп'ютерної програ​
ми, які необхідні для досягнення здатності до взаємодії;
в)
інформація, одержана в результаті декомпіляції, може використовувати​
ся лише для досягнення здатності до її взаємодії з іншими програмами, але не
може передаватись іншим особам, крім випадків, якщо це необхідно для досяг​
нення здатності до взаємодії з іншими програмами, а також не може викорис​
товуватися для розроблення комп'ютерної програми, схожої на декомпільова-
ну комп'ютерну програму, або для вчинення будь-якої іншої дії, що порушує
авторське право;
спостерігати, вивчати, досліджувати функціонування комп'ютерної програ​ми з метою визначення ідей і принципів, що лежать в її основі, за умови, що це робиться в процесі виконання будь-якої дії із завантаження, показу, функціо​нування, передачі чи запису в пам'ять (збереження) комп'ютерної програми.
Застосування вищенаведених положень не повинно завдавати шкоди вико​ристанню комп'ютерної програми і не повинно обмежувати законні інтереси автора та (або) іншої особи, яка має авторське право на комп'ютерну програму.
Допускається вільне відтворення творів в особистих цілях або для кола сім'ї без дозволу автора чи іншої особи, яка має авторське право, і без виплати ав​торської винагороди попередньо правомірно оприлюднених творів, крім:
творів архітектури у формі будівель і споруд;
комп'ютерних програм, за винятком випадків, передбачених законом;
репрографічного відтворення книг, нотних текстів і оригінальних творів об​разотворчого мистецтва, за винятком випадків, передбачених законом.
Твори і виконання, зафіксовані у фонограмах, відеограмах, їх примірниках, а також аудіовізуальні твори та їх примірники допускається відтворювати у домашніх умовах виключно в особистих цілях або для кола сім'ї без дозволу автора (авторів), виконавців, виробників фонограм, виробників відеограм, але з виплатою їм винагороди. Особливості виплати винагороди у цьому випадку визначаються законом.
2. Особа, яка використовує твір, в обов'язковому порядку повинна зазнача​ти ім'я автора твору та джерело запозичення.
Стаття 445. Право автора на плату за використання його твору
1. Автор має право на плату за використання його твору, якщо інше не встановлено цим Кодексом та іншим законом.
Автору чи іншій особі, яка має авторське право, належить право вимагати виплати винагороди за будь-яке використання твору (крім випадків вільного використання твору). Винагорода може здійснюватись у формі одноразового (паушального) платежу або відрахувань за кожний проданий примірник чи кожне використання твору (роялті), або з комбінованих платежів.
Розмір і порядок виплати авторської винагороди за створення і використан​ня твору встановлюються в авторському договорі або у договорах, що уклада​ються за дорученням суб'єктів авторського права організаціями колективного управління, які використовують твори. KM України можуть установлюватися мінімальні ставки авторської винагороди та порядок їх індексації. Розмір ав​торської винагороди, визначений сторонами в авторському договорі, не може бути нижчим від мінімальних ставок, визначених постановою KM України «Про затвердження мінімальних ставок, винагороди (роялті) за використання об'єктів авторського права і суміжних прав».
Закон України «Про авторське право і суміжні права» встановлює певні особливості виплати авторської винагороди. Так, допускається відтворення виключно в особистих цілях творів і виконань, зафіксованих у фонограмах, відеограмах, їх примірниках, без згоди суб'єкта авторського права, виконавців і виробників фонограм і відеограм, але з виплатою авторської винагороди.
Виплата винагороди виробникам фонограм і відеограм та іншим особам, які мають авторське право і (або) суміжні права, здійснюється у формі відраху​вань (відсотків) від вартості обладнання і (або) матеріальних носіїв виробни​кам та (або) імпортерам обладнання і матеріальних носіїв, із застосуванням яких можна здійснити відтворення виключно в особистих цілях у домашніх умовах творів, зафіксованих у фонограмах і відеограмах, крім:
професійного обладнання та (або) матеріальних носіїв, не призначених для використання в домашніх умовах;
обладнання і матеріальних носіїв, що експортуються за митну територію України;
обладнання і матеріальних носіїв, що ввозяться фізичною особою на митну територію України виключно в особистих цілях і без комерційної мети.
Розміри відрахувань (відсотків), що мають сплачуватися виробниками та (або) імпортерами обладнання і матеріальних носіїв, визначаються KM Ук​раїни. Ці кошти виробниками та імпортерами обладнання і (або) матеріальних носіїв перераховуються організаціям колективного управління, уповноваже​ним організаціям. Зібрані кошти розподіляються між організаціями колектив​ного управління, що є на обліку, на основі договорів, які уповноважені ор​ганізації укладають з усіма організаціями колективного управління. Імпортери перераховують ці кошти уповноваженій організації під час ввезення товару на митну територію України, а виробники — у кінці кожного місяця після ре​алізації обладнання і матеріальних носіїв.
Компетентний орган і визначені ним для збору коштів уповноважені ор​ганізації мають право вимагати від виробників та імпортерів інформацію про  виробництво, імпорт і реалізацію (продаж) зазначених обладнання і ма​теріальних носіїв.
Зібрані кошти розподіляються між авторами, виконавцями, виробниками фонограм (відеограм). Якщо угодами між організаціями колективного управ​ління не передбачено інше, то ці кошти розподіляються у таких пропорціях: ав​торам — 50 відсотків, виконавцям — 25 відсотків і виробникам фонограм (відеограм) — 25 відсотків.
Спеціальним випадком виплати винагороди є виплата винагороди при ви​користанні фонограм і відеограм, опублікованих з комерційною метою.
Збирання винагороди за використання зазначених фонограм (відеограм), і контроль за їх правомірним використанням здійснюються визначеними ком​петентним органом уповноваженими організаціями колективного управління. Зібрані кошти розподіляються між організаціями колективного управління, що є на обліку, на основі договорів, які уповноважені організації укладають з усіма організаціями колективного управління. Одержана від уповноваженої організації винагорода розподіляється відповідною організацією колективного управління у таких пропорціях: виконавцям — 50 відсотків, виробникам фоно​грам (відеограм) — 50 відсотків.
Розмір винагороди за використання фонограм (відеограм), порядок та умо​ви її виплати визначаються KM України.
Ще одним випадком спеціальної виплати винагороди за використання тво​ру є виплата за використання музичного твору, створеного для аудіовізуально​го твору.
Законодавство України передбачає один випадок виплати винагороди не за використання твору, а за його створення. Відповідно до ст. 1 б Закону України «Про авторське право і суміжні права» за створення і використання службово​го твору автору належить авторська винагорода, розмір та порядок виплати якої встановлюються трудовим договором (контрактом) та (або) цивільно-правовим договором між автором і роботодавцем.
Стаття 446. Строк чинності майнових прав інтелектуальної власності на твір
1. Строк чинності майнових прав інтелектуальної власності на твір спли​ває через сімдесят років, що відліковуються з і січня року, наступного за ро​ком смерті автора чи останнього із співавторів, який пережив інших співав​торів, крім випадків, передбачених законом.
Авторське право на твір виникає внаслідок факту його створення і починає діяти від дня створення твору.
Авторське право діє протягом усього життя автора і 70 років після його смерті, крім випадків, передбачених законом.
Для творів, оприлюднених анонімно або під псевдонімом, строк дії авторсь​кого права закінчується через 70 років після того, як твір було оприлюднено. Якщо взятий автором псевдонім не викликає сумнівів щодо особи автора або якщо авторство твору, оприлюдненого анонімно або під псевдонімом, розкри​вається не пізніше ніж через 70 років після оприлюднення твору, застосо​вується загальний строк чинності авторського права.
Авторське право на твори, створені у співавторстві, діє протягом життя співавторів і 70 років після смерті останнього співавтора.
Якщо весь твір публікується (оприлюднюється) не водночас, а послідовно у часі томами, частинами, випусками, серіями тощо, строк дії авторського права визначається окремо для кожної опублікованої (оприлюдненої) частини твору.
Авторське право на твори посмертно реабілітованих авторів діє протягом 70 років після їх реабілітації.
Авторське право на твір, вперше опублікований протягом ЗО років після смерті автора, діє протягом 70 років від дати його правомірного опублікування.
Будь-яка особа, яка після закінчення строку охорони авторського права що​до неоприлюдненого твору вперше його оприлюднює, користується захистом, що є рівноцінним захисту майнових прав автора. Строк охорони цих прав ста​новить 25 років від часу, коли твір був вперше оприлюднений.
Строки дії авторського права після смерті автора та у зазначених випадках починаються від дня смерті автора і відліковуються з 1 січня року, наступного за роком смерті або настання зазначених подій.
Особисті немайнові права автора охороняються безстроково.
Стаття 447. Правові наслідки закінчення строку чинності майнових прав інтелектуальної власності на твір
1. Після закінчення строку чинності майнових прав інтелектуальної влас​ності на твір він може вільно та безоплатно використовуватися будь-якою особою, за винятками, встановленими законом.
Закінчення строку дії авторського права на твори означає їх перехід у суспільне надбання. Твори, що стали суспільним надбанням, можуть вільно, без виплати авторської винагороди, використовуватися будь-якою особою за умови дотримання особистих немайнових прав автора.
KM України можуть встановлюватися спеціальні відрахування до фондів творчих спілок України за використання на території України творів, що стали суспільним надбанням. Розміри спеціальних відрахувань встановлюються по​становою KM України «Про розміри відрахувань до фондів творчих спілок Ук​раїни за використання творів літератури та мистецтва» від 3 березня 1992 р. № 108.
Стаття 448. Право автора на частку від суми продажу оригіналу твору
1. Автор має невідчужуване право на одержання грошової суми у розмірі п'яти відсотків від суми кожного продажу оригіналу художнього твору чи оригіналу рукопису літературного твору, наступного за відчуженням оригі​налу, здійсненим автором. Зазначена сума сплачується продавцем оригіналу твору.
2. Право, встановлене частиною першою цієї статті, переходить до спад​коємців автора твору та спадкоємців цих спадкоємців і діє до спливу строку чинності майнових прав інтелектуальної власності на твір, установленого статтею 446 цього Кодексу.
1.
Дане положення коментованої статті закріплює право слідування, суть
якого полягає в тому, що автору твору образотворчого мистецтва та оригіналу
рукопису літературного твору, а у разі його смерті — спадкоємцям протягом
встановленого законом строку надається право на одержання п'яти відсотків
від ціни кожного наступного продажу твору через аукціон, галерею, салон,
крамницю тощо, що йде за першим його продажем, здійсненим автором твору.
Виплата винагороди у цьому випадку здійснюється зазначеними аукціонами,
галереями, салонами, крамницями тощо.
Збір і виплата винагороди, одержаної в результаті використання права слідування, здійснюються особисто автором, через його повіреного або через організації колективного управління.
2.
Оскільки право слідування діє протягом життя автора твору і 70 років
після його смерті, то у разі смерті автора воно переходить до спадкоємців авто​
ра твору та спадкоємців цих спадкоємців. 

Глава 43
ПРАВО ІНТЕЛЕКТУАЛЬНОЇ ВЛАСНОСТІ
НА КОМЕРЦІЙНЕ НАЙМЕНУВАННЯ
Стаття 489. Правова охорона комерційного найменування
1. Правова охорона надається комерційному найменуванню, якщо воно дає можливість вирізнити одну особу з-поміж інших та не вводить в оману споживачів щодо справжньої її діяльності.
2. Право інтелектуальної власності на комерційне найменування є чин​ним з моменту першого використання цього найменування та охороняється без обов'язкового подання заявки на нього чи його реєстрації і незалежно від того, є чи не є комерційне найменування частиною торговельної марки.
3.
Відомості про комерційне найменування можуть вноситися до
реєстрів, порядок ведення яких встановлюється законом.
4.
Особи можуть мати однакові комерційні найменування, якщо це не
вводить в оману споживачів щодо товарів, які вони виробляють та (або) ре​
алізовують, та послуг, які ними надаються.
1. Комерційним (фірмовим) найменуванням визначається найменування, під яким особа здійснює свою діяльність в цивільному обороті і яке індивіду​алізує цю особу серед інших його учасників. Комерційне найменування мо​жуть мати юридичні особи, які є підприємницькими товариствами (п. 2 ст. 90 ЦК). Не можуть виступати в цивільному обороті під своїм комерційним найменуванням об'єднання осіб, пов'язаних між собою лише договором про спільну діяльність, представництва і філії юридичних осіб та інші їх відособ​лені підрозділи (цехи, відділення, ділянки тощо). Усі вони виступають в цивільному обороті від імені юридичної особи, яка їх утворила, і відповідно користуються її комерційним найменуванням.
Комерційне найменування товариства повинно містити вказівку на його ор​ганізаційно-правову форму, що одразу дозволяє учасникам обороту дізнатися про основні ознаки організації — є вона комерційною чи некомерційною, як визначається її відповідальність та ін. Закони про окремі види юридичних осіб, як і норми самого ЦК, вимагають внесення спеціальних додаткових відомостей в найменування юридичних осіб певного виду (п. 4 ст. 119, п. 2 ст. 133, п. З ст. 151, п. З ст. 152 ЦК). Ці відомості складають основну частину в структурі комерційного найменування, яка називається корпусом фірми. До структури найменування входить також допоміжна частина, яка складається з обов'язкових і факультативних елементів. Спеціальна назва підприємства, яка власне і вирізняє його серед інших учасників цивільного обороту, є обов'язковим еле​ментом допоміжної частини комерційного найменування. Це може бути будь-яке оригінальне слово, власне ім'я, географічна назва. Факультативні елементи включаються в комерційне найменування за бажанням власника. До них належать скорочене найменування фірми, вказівки типу «центральний», «універсальний» тощо.
Комерційне найменування повинно бути чітким, коротким і легко сприйма​тися. Найменування відображається українською мовою. Якщо в спеціальній назві використовується іншомовне слово, то за бажанням власника юридичної особи її комерційне найменування подається у перекладі українською мовою або у вигляді транслітерації буквами українського алфавіту.
Комерційне найменування є основним засобом індивідуалізації юридичної особи і виконує дві функції: юридичну та економічну.
В основі розуміння юридичної функції комерційного найменування як най​менування організації є можливість юридичних осіб виступати у цивільному обороті від свого імені, що є однією з основних ознак, наявність якої, серед інших, необхідна для визнання організації суб'єктом права, придбання і здійснення нею майнових і особистих немайнових прав, несення обов'язків (ст. 88 ЦК). Отже, найменування є необхідною передумовою цивільної право-суб'єктності юридичної особи.
Економічна функція найменування осіб, що займаються підприємницькою діяльністю, полягає у необхідності розпізнавання того або іншого виробника і його продукції (послуг) серед конкурентів. У цьому випадку найменування юридичних осіб схоже з торговельними марками. Тому до комерційного най​менування можна застосувати ті положення, які встановлені щодо торговель​ної марки. Комерційне найменування не просто забезпечує саму участь юри​дичної особи в господарському обороті, а й сприяє одержанню нею більшого прибутку внаслідок популярності найменування серед споживачів.
Комерційне найменування, крім засобу індивідуалізації юридичної особи, є одним з елементів майнового комплексу підприємства (и. 2 ст. 490 ЦК).
У законодавствах зарубіжних країн комерційне найменування має величез​не значення при наділенні суб'єктів господарської діяльності правоздатністю. Незважаючи на різноманітність національних процедур у зарубіжному законо​давстві, можна виділити принаймні дві загальні для всіх країн обов'язкові умо​ви, необхідні для визнання суб'єктів торгової діяльності суб'єктами права, — це визначення комерційного найменування та державна реєстрація підприємства чи товариства.
2. Відповідно до ст. 8 «Паризької конвенції з охорони промислової влас​ності» (1883 р.) комерційне найменування охороняється в усіх країнах Союзу по охороні промислової власності без обов'язкового подання заявки або реєстрації і незалежно від того, чи є воно частиною торговельної марки. Ук​раїна є учасницею цієї конвенції, тому набуття прав на комерційні найменуван​ня як іноземними, так і українськими юридичними особами не може бути пов'язане з фактом їх реєстрації. Право на комерційне найменування охоро​няється на всій території України. У більшості країн право на комерційне най​менування виникає при реєстрації юридичної особи, відповідно з цього момен​ту комерційному найменуванню надається правова охорона.
3. Пункт 3 коментованої статті містить вказівку на те, що відомості про ко-мерційне найменування можуть вноситися до реєстрів, порядок ведення яких встановлюється законом. Проте поки такого закону немає, комерційне найме​нування юридичної особи реєструється разом із самою особою в складі її уста​новчих документів (п. З ст. 90 ЦК), як і в інших некомерційних юридичних осіб. Було б бажаним створення певного порядку реєстрації комерційних най​менувань, що допомогло б уникнути появи суб'єктів підприємницької діяль​ності з однаковими комерційними найменуваннями, здатними ввести спожи​вача в оману. Наявність даних про всі комерційні найменування, які будуть зо​середжені в одному інформаційному центрі, полегшить вибір назв для нових організацій, перевірку новизни заявлених для реєстрації знаків для товарів і послуг, які не повинні повторювати комерційні найменування, володільцями прав на які є інші юридичні особи тощо.
4. Комерційне найменування юридичної особи повинно мати особливі ознаки, які не допускали б змішування одного комерційного найменування з іншим. Воно повинно бути новим і відмінним від уже існуючих ко​мерційних найменувань. Не допускається використання тотожних комер​ційних найменувань різними суб'єктами підприємницької діяльності. Од​нак якщо юридичні особи відрізняються за організаційно-правовою фор​мою, що закріплена в комерційному найменуванні, то вони можуть висту​пати в цивільному обороті під аналогічним комерційним найменуванням. Також юридичні особи мають право на використання подібних і навіть од​накових комерційних найменувань, якщо вони здійснюють свою діяльність у зовсім різних сферах цивільного обороту. Тільки в даному випадку немає небезпеки введення в оману контрагентів і споживачів. Забороняється ви​користання комерційного найменування, якщо воно збігається з торговель​ними марками та географічними позначеннями, володільцями прав на які є інші особи.
Стаття 490. Майнові права інтелектуальної власності на комерційне найменування
1. Майновими правами інтелектуальної власності на комерційне найме​нування є:
1) право на використання комерційного найменування;
2) право перешкоджати іншим особам неправомірно використовувати комерційне найменування, в тому числі забороняти таке використання;
3) інші майнові права інтелектуальної власності, встановлені законом.
2. Майнові права інтелектуальної власності на комерційне найменування передаються іншій особі лише разом з цілісним майновим комплексом осо​би, якій ці права належать, або його відповідною частиною.
1. Зміст прав юридичної особи на комерційне найменування полягає в за​безпеченні можливості цій особі виступати в цивільному обороті під власним найменуванням.
Юридична особа користується своїм комерційним найменуванням при ук​ладанні цивільно-правових угод, реалізації особистих немайнових прав, за​хисті порушених чи оспорюваних прав, при здійсненні інших юридичних дій.
Володілець права на комерційне найменування має право розміщувати його на вивісках, бланках, рахунках, прейскурантах, у публікаціях рекламного харак​теру, оголошеннях, анотаціях тощо.
Володілець права на комерційне найменування має монопольне право на його використання. Він може перешкоджати чи забороняти іншим особам вико​ристовувати своє комерційне найменування. Під використанням комерційного найменування іншими особами вважається будь-яка форма незаконного висту​пу в цивільному обороті під чужим комерційним найменуванням.
Комерційне найменування, як засіб індивідуалізації його володільця і об'єкт виключного права, може бути використане тільки з дозволу володільця (п. З ст. 426 ЦК). Окремим випадком такого використання є до​говір комерційної концесії (франчайзингу), передбачений ст. 1115 ЦК. Закон України «Про захист від недобросовісної конкуренції» від 7 червня 1996 р. № 236/96-ВР визнає самовільне використання чужого комерційного найме​нування недобросовісною конкуренцією (ст. 4).
Право на використання комерційного найменування є одночасно й обов'яз​ком юридичної особи. Комерційна організація зобов'язана виступати в ци​вільному обороті під власним найменуванням в інтересах інших учасників цивільного обороту і споживачів. Порушенням чинного законодавства є також дії, спрямовані на анонімність юридичної особи, тобто забороняється ведення торгівлі без будь-яких вивісок.
2. Право на комерційне найменування не може бути відчужене на відміну від інших об'єктів інтелектуальної власності, права на які можуть вільно пере​даватись іншим особам. Пунктом 2 коментованої статті передбачається тільки один випадок переходу прав на комерційне найменування: майнові права інте​лектуальної власності на комерційне найменування передаються іншій особі лише разом з цілісним майновим комплексом особи, якій ці права належать, або його відповідною частиною. При цьому новий власник комерційної ор​ганізації стає суб'єктом прав на комерційне найменування тільки у випадку, якщо колишній власник або його правонаступники надали на це згоду.
Стаття 491. Припинення чинності майнових прав  інтелектуальної власності на комерційне найменування
1. Чинність майнових прав інтелектуальної власності на комерційне най​менування припиняється у разі ліквідації юридичної особи та з інших підстав, встановлених законом.
Індивідуалізація юридичних осіб забезпечується тільки у випадку, коли їх комерційне найменування залишається незмінним. Воно діє протягом усього часу існування юридичної особи. Якщо організаційно-правова форма юридич​ної особи змінюється, наприклад у результаті реорганізації, то відповідні зміни обов'язково вносяться й до комерційного найменування.
Чинність права на комерційне найменування припиняється одночасно з ліквідацією самої юридичної особи, а також у таких випадках:
при переході юридичної особи до нового власника, якщо умови такої пере​дачі не передбачають збереження за особою колишнього найменування;
при реорганізації юридичної особи, у ході якої вона іноді зобов'язана зміни​ти своє колишнє найменування;
за рішенням суб'єкта права на комерційне найменування;
за рішенням суду через невідповідність комерційного найменування вимо​гам чинного законодавства або у випадку порушення прав та інтересів інших осіб.
Глава 44
ПРАВО ІНТЕЛЕКТУАЛЬНОЇ ВЛАСНОСТІ
НА ТОРГОВЕЛЬНУ МАРКУ
Стаття 492. Торговельна марка
1. Торговельною маркою може бути будь-яке позначення або будь-яка комбінація позначень, які придатні для вирізнення товарів (послуг), що ви​робляються (надаються) однією особою, від товарів (послуг), що вироб​ляються (надаються) іншими особами. Такими позначеннями можуть бути, зокрема, слова, літери, цифри, зображувальні елементи, комбінації кольорів.
Правова охорона торговельних марок здійснюється відповідно до Закону України «Про охорону прав на знаки для товарів і послуг» від 15 грудня 1993 р. № 3689-ХН. Відповідно до ст. 1 Закону знак для товарів і послуг — це позна​чення, за яким товари і послуги одних осіб відрізняються від однорідних то​варів і послуг інших осіб. Як вбачається з назви даної глави, знаки для товарів і послуг відповідно до ЦК отримали нову назву — «торговельні марки».
Правова охорона надається тільки тій марці, яка не суперечить суспільним інтересам, принципам гуманності та моралі. Торговельна марка для товарів і послуг міститься на продукції, що вводиться в цивільний оборот, її упаковці або в супровідній документації і заміняє собою іноді довгу і складну назву ви​робника товару. Тому не може вважатись охороноздатною маркою позначення, яке складається з розміщених на виробі повних відомостей, що стосуються ви​робника товару, а також вказують на час, спосіб і місце виробництва, на вид, якість та властивості товару тощо. Торговельна марка повинна дозволяти спо​живачу без особливого напруження впізнати потрібну йому продукцію і не сплутати її з аналогічною продукцією інших виробників. Тому необхідною умовою її правової охорони є новизна. Новизна не повинна бути абсолютною, вона обмежується тільки територією України. Критерій новизни торговельної марки тісно пов'язаний з поняттям пріоритету. Новизна марки визначається на дату подання заявки до Держдепартаменту або на дату її пріоритету. Дата пріоритету може встановлюватися за датою подання попередньої заявки на реєстрацію такої самої марки для товарів і послуг до Держдепартаменту або до відповідного органу держави — учасниці «Паризької конвенції з охорони про​мислової власності» (1883 р.) (конвенційний пріоритет).
Відповідно до вимог міжнародних зобов'язань не всі позначення можуть от​римати правову охорону. Тому в Україні не реєструються як торговельні марки   позначення, які зображують: державні герби, прапори та емблеми; офіційні на​зви держав; емблеми, скорочені або повні найменування міжнародних міжуря​дових організацій; офіційні контрольні, гарантійні та пробірні клейма, печат​ки; нагороди та інші відзнаки.
Такі позначення можуть бути включені до марки як елементи, що не охоро​няються, якщо на це є згода відповідного компетентного органу або їх володільців.
Не можуть одержати правову охорону також позначення, які: не мають розрізняльної здатності; є загальновживаними як позначення товарів і послуг певного виду; вказують на вид, якість, кількість, властивості, призначення, цінність товарів і послуг, а також на місце і час виготовлення чи збуту товарів або надання послуг; є оманливими або такими, що можуть ввести в оману що​до товару, послуги або особи, яка виробляє товар або надає послугу; є загаль​новживаними символами і термінами. Деякі з вказаних позначень можуть бу​ти внесені до марки як елементи, що не охороняються, якщо вони не займають домінуючого положення в зображенні марки.
Також не можуть бути зареєстровані як марки позначення, які є тотожними або схожими настільки, що їх можна сплутати з: марками, раніше зареєстрова​ними чи заявленими на реєстрацію в Україні на ім'я іншої особи для однорідних товарів і послуг; марками інших осіб, якщо ці марки охороняються без реєстрації на підставі міжнародних договорів, учасником яких є Україна; ко​мерційними (фірмовими) найменуваннями, що відомі в Україні і належать іншим особам, які одержали право на них до дати подання до Держдепартамен​ту заявки щодо однорідних товарів і послуг; кваліфікованими зазначеннями по​ходження товарів, крім випадків, коли вони включені до марки як елементи, що не охороняються, і зареєстровані на ім'я осіб, які мають право користуватися та​кими найменуваннями; сертифікаційними знаками, зареєстрованими в уста​новленому порядку.
Тотожність позначення означає, що торговельна марка в усіх своїх елемен​тах збігається з уже відомими торговельними марками і належить до того са​мого класу товарів і послуг незалежно від розбіжностей у їх переліку.
Крім того, не реєструються як торговельні марки позначення, які відтворю​ють: промислові зразки, права на які належать в Україні іншим особам; назви відомих в Україні творів науки, літератури і мистецтва або цитати і персонажі з них, твори мистецтва та їх фрагменти без згоди власників авторського права або їх правонаступників; прізвища, імена, псевдоніми та похідні від них, порт​рети і факсиміле відомих в Україні осіб без їх згоди.
Отже, торговельна марка може мати елементи, що охороняються, та неохо-ронювані елементи.
Торговельні марки — це різноманітні умовні позначення, які розрізняються:
· за формою відображення;
· колом користувачів;
· сферою використання.
За формою відображення торговельні марки бувають словесними, зображу​вальними, об'ємними, комбінованими тощо. Кожна з форм має свої специфічні ознаки.
Словесні торговельні марки — це оригінальні слова, словосполучення і фра​зи. Вони мають особливий смисловий зміст, який може викликати у споживачів певні асоціації. Як правило, це імена людей, героїв літературних творів або міфологічних персонажів. Також це можуть бути назви тварин, птахів, рос​лин, дорогоцінного каміння, найменування природних явищ, небесних тіл, гео​графічних об'єктів тощо. Словесні марки нерідко використовують словосполу​чення, фрази, неологізми.
Зображувальні торговельні марки — це різноманітні позначення, абстрактні зображення, символи у вигляді малюнків, орнаментів, символів, зображень тварин, предметів, які розробляються на основі використання зображень відо​мих пам'яток історії та культури, архітектурних споруд, географічних об'єктів, народних орнаментів
Об'ємні торговельні марки — це зображення марки у вимірах довжини, ши​рини та висоти.
Комбіновані торговельні марки — це поєднання елементів наведених вище марок. Прикладом може бути поєднання малюнка і слова, малюнка і букв, ма​люнка і цифр, слів і цифр. Поширеним видом комбінованих торговельних ма​рок є етикетки.
Торговельні марки розподіляються також за ступенем їх популярності. Во​ни бувають звичайними та добре відомими. Звичайні торговельні марки — це будь-які нові позначення товарів, що відповідають усім критеріям охоро-ноздатності. Добре відомі торговельні марки — це позначення, які знайомі ши​рокому колу споживачів. Спори щодо визнання товарних марок добре відоми​ми вирішуються судом.
Стаття 493. Суб'єкти права інтелектуальної власності на торговельну марку
1.
Суб'єктами права інтелектуальної власності на торговельну марку
є фізичні та юридичні особи.
2.
Право інтелектуальної власності на певну торговельну марку може на​
лежати одночасно кільком фізичним та (або) юридичним особам.
1.
Суб'єктом права інтелектуальної власності на торговельну марку, яке
засвідчується свідоцтвом, може бути будь-яка особа, об'єднання осіб або їх
правонаступники. Іноземні юридичні та фізичні особи теж можуть бути суб'єк​
тами прав на торговельну марку за тих самих умов, що й громадяни України.
Не можуть бути суб'єктами права інтелектуальної власності на торговельну марку релігійні організації, фонди та інші некомерційні юридичні особи, а та​кож фізичні особи, які не виробляють товарів та не надають послуг. Не можуть бути суб'єктами права власності на торговельну марку розробники позначен​ня, визнаного торговельною маркою.
2.
Право на певну торговельну марку може належати одночасно кільком
фізичним та (або) юридичним особам. Взаємовідносини між ними при корис​
туванні маркою визначаються угодою. У разі відсутності такої угоди кожний
власник свідоцтва може користуватися і розпоряджатися маркою на свій роз​
суд, але жоден із них не має права давати дозвіл (видавати ліцензію) на вико​
ристання марки без згоди решти власників свідоцтва.
Стаття 494. Засвідчення набуття права інтелектуальної власності на торговельну марку
1.
Набуття права інтелектуальної власності на торговельну марку
засвідчується свідоцтвом. Умови та порядок видачі свідоцтва встановлю​
ються законом.
2. Обсяг правової охорони торговельної марки визначається наведеними у свідоцтві її зображенням та переліком товарів і послуг, якщо інше не вста​новлено законом.
3. Набуття права інтелектуальної власності на торговельну марку, яка має міжнародну реєстрацію або визнана в установленому законом порядку добре відомою, не вимагає засвідчення свідоцтвом.
1. Особа, яка бажає одержати свідоцтво, подає до Держдепартаменту заяв​ку. Заявка повинна стосуватися однієї марки.
Заявка складається українською мовою і повинна містити: заяву про реєстрацію марки; зображення позначення, що заявляється; перелік товарів і послуг, для яких заявник просить зареєструвати марку, згрупованих за Міжнародною класифікацією товарів і послуг для реєстрації марок; прізвище, ім'я та по батькові заявника (заявників) та його адресу (якщо заявка подається від імені юридичної особи).
Правила складання заявки детально визначаються наказом Держпатенту України «Про затвердження Правил складання і подання заявки на видачу свідоцтва України на знак для товарів і послуг» від 28 липня 1995 р. № 116.
За подання заявки сплачується збір. Документ про сплату збору повинен надійти до Держдепартаменту разом із заявкою або протягом двох місяців від дати подання заявки.
Датою подання заявки є дата одержання Держдепартаментом необхідних матеріалів.
Заявник має право на пріоритет попередньої заявки на таку саму марку протягом шести місяців від дати подання попередньої заявки до Держдепарта​менту чи до відповідного органу держави — учасниці Паризької конвенції з охорони промислової власності.
Після визначення дати подання заявки чи пріоритету заявочні матеріали піддаються двом експертизам. Перша проводиться за формальними ознака​ми. Завданням її є перевірити відповідність матеріалів заявки вимогам зако​ну. Якщо заявка і представлений документ про сплату збору за подання за​явки відповідають вимогам закону, то проводиться кваліфікаційна експер​тиза.
Якщо за результатами кваліфікаційної експертизи визнано, що заявлене по​значення відповідає умовам надання правової охорони, Держдепартамент над​силає заявникові рішення про реєстрацію марки. На підставі рішення про реєстрацію марки Держдепартамент публікує в офіційному бюлетені відомості про видачу свідоцтва. Після публікації будь-яка особа має право ознайомити​ся з матеріалами заявки. Разом з публікацією відомостей про видачу свідоцтва Держдепартамент здійснює державну реєстрацію марки. У місячний строк після реєстрації видається свідоцтво особі, яка має право на його одержання. Якщо таке право мають кілька осіб, їм видається одне свідоцтво. Заявник має право оскаржити будь-яке рішення Держдепартаменту щодо заявки на видачу свідоцтва на торговельну марку.
2.
Обсяг правової охорони торговельної марки визначається наведеними
у свідоцтві її зображенням та переліком товарів і послуг і не може бути ширшим.
3.
Якщо торговельна марка не зареєстрована в Держдепартаменті, їй не на​
дається правова охорона. Виняток складають так звані добре відомі торго​
вельні марки, що охороняються на підставі прийнятих Україною міжнародних
зобов'язань. Відповідно до ст. 6 «Паризької конвенції про охорону промисло​
вої власності» (1883 р.) добре відомим знакам забезпечується правова охорона
до реєстрації прав на них у патентному відомстві України.
Згідно з «Мадридською угодою про міжнародну реєстрацію знаків» (1891 р.) з моменту реєстрації, здійсненої Міжнародним бюро інтелектуальної власності, в кожній країні — учасниці угоди торговельній марці надається така сама охорона, як ніби вона була заявлена в цій країні безпосередньо.
Стаття 495. Майнові права інтелектуальної власності на торговельну марку
1.
Майновими правами інтелектуальної власності на торговельну марку є:
1) право на використання торговельної марки;
2) виключне право дозволяти використання торговельної марки;
3) виключне право перешкоджати неправомірному використанню торго​вельної марки, в тому числі забороняти таке використання;
4) інші майнові права інтелектуальної власності, встановлені законом.
2.
Майнові права інтелектуальної власності на торговельну марку нале​
жать володільцю відповідного свідоцтва, володільцю міжнародної
реєстрації, особі, торговельну марку якої визнано в установленому законом
порядку добре відомою, якщо інше не встановлено договором.
1. Юридичні та фізичні особи, які зареєстрували на своє ім'я торговельну марку, автоматично набувають майнові права на неї. Володілець прав на торго​вельну марку вправі використовувати її для позначення відповідних товарів чи послуг на всій території України, а також виключне право перешкоджати, забо​роняти чи дозволяти використовувати цю марку іншим особам. Ніхто не може використовувати торговельну марку, що охороняється в Україні, без дозволу володільця прав на неї.
Сутність права на використання торговельної марки полягає у його необме​женому комерційному використанні. Використання торговельної марки — це застосування її на товарах і при наданні послуг, для яких її зареєстровано, на упаковці товарів, у рекламі, друкованих виданнях, на вивісках, під час показу експонатів на виставках і ярмарках, що проводяться в Україні, в проспектах, рахунках, на бланках та в іншій документації, пов'язаній із введенням зазначе​них товарів і послуг у господарський оборот. Визнається її використання в Інтернеті, а також при відтворенні доменних імен, тотожних чи подібних до марки настільки, що їх можна сплутати. Використання торговельної марки це не тільки право, а й обов'язок її володільця.
Використовуючи торговельну марку, її володілець може проставляти на по​значенні і попереджувальне маркування. Таке маркування вказує на те, що дана торговельна марка зареєстрована в Україні. Поперджувальне маркування дозволяє відокремити торговельну марку серед інших позначень, якими мар​кується товар або його упаковка. З одного боку, це додаткова реклама певних товарів або послуг, а з іншого, — це можливість оперативно встановити факт реєстрації торговельної марки.
Порядок нанесення попереджувального маркування в законодавстві чітко не врегульовано. Зазначається тільки те, що володілець свідоцтва має право проставляти поряд зі знаком для товарів і послуг попереджувальне маркуван​ня, яке вказує на те, що цей знак зареєстрований в Україні (п. 7 ст. 16 Закону України «Про охорону прав на знаки для товарів і послуг»). Застосування по​переджувального маркування є не обов'язком власника торговельної марки, а його правом. Попереджувальне маркування може бути виражено й у вигляді скорочення, яке являє собою велику латинську «R», обведену колом (g). Правоволоділець сам обирає вид і форму попереджувального маркування.
2. Суб'єкт права власності на торговельну марку має право здійснити уступ​ку прав на торговельну марку. Уступка прав на торговельну марку означає пе​редачу прав на цю марку іншій особі щодо всіх або частини товарів і послуг, для яких ця марка зареєстрована. Вона може бути як на платній, так і без​оплатній основі та здійснюється на підставі цивільно-правового договору. В силу такого договору володілець прав на марку відмовляється від подальшо​го її використання і передає всі права на неї набувачу, який у свою чергу приймає на себе всі права та обов'язки власника прав на торговельну марку. Існує одне обмеження щодо укладання та здійснення таких договорів. Уступка прав на марку не допускається, якщо вона може бути причиною введення в оману споживачів щодо товарів чи послуг стосовно особи, яка виробляє ці то​вари або надає зазначені послуги.
Використовувати торговельну марку, крім володільця, може особа, якій такі права надані на підставі ліцензійного договору. У ліцензійному договорі перед​бачається умова, за якою ліцензіат приймає на себе зобов'язання не допустити зниження якості товарів і послуг. Ліцензіар повинен контролювати додержан​ня цієї умови. Договір про передачу права користування на марку та ліцензійний договір повинні бути зареєстровані в Держдепартаменті. Без такої реєстрації вони визнаються недійсними. Для третіх осіб вказані договори на​бувають чинності лише після їх реєстрації.
Стаття 496. Строк чинності майнових прав інтелектуальної власності на торговельну марку
1. Майнові права інтелектуальної власності на торговельну марку є чин​ними протягом десяти років з дати, наступної за датою подання заявки на торговельну марку в установленому законом порядку, якщо інше не вста​новлено законом. Зазначений строк може бути продовженим щоразу на де​сять років у порядку, встановленому законом.
Право власності на торговельну марку засвідчується свідоцтвом. Строк дії свідоцтва становить 10 років від дати подання заявки до Держдепартаменту і продовжується Держдепартаментом за клопотанням власника свідоцтва, по​даним протягом останнього року дії свідоцтва, щоразу на 10 років. За кожне подовження чинності дії свідоцтва сплачується встановлений збір. Порядок продовження строку дії свідоцтва встановлюється Держдепартаментом.
Стаття 497. Дострокове припинення чинності майнових прав інтелектуальної власності на торговельну марку
1. Чинність майнових прав інтелектуальної власності на торговельну мар​ку припиняється в установленому законом порядку достроково у зв'язку з перетворенням торговельної марки у загальновживане позначення певно​го виду товарів чи послуг.
2. Чинність майнових прав інтелектуальної власності на торговельну мар​ку може бути припинено достроково за ініціативою особи, якій вони нале​жать, якщо це не суперечить умовам договору, а також в інших випадках, пе​редбачених законом.
3. Якщо у зв'язку з достроковим припиненням чинності виключних май​нових прав інтелектуальної власності на торговельну марку завдано збитків особі, якій було надано дозвіл на її використання, такі збитки відшкодову​ються особою, яка надала зазначений дозвіл, якщо інше не встановлено до​говором чи законом.
1.
Згідно із законодавством чинність свідоцтва на торговельну марку до​
строково припиняється у разі:
1) у зв'язку з перетворенням марки в позначення, що стало загальновжива​ним як позначення товарів і послуг певного виду після дати подання заявки. У такому випадку дія свідоцтва припиняється за рішенням суду (госпо​дарського);
2) несплати збору за продовження строку дії свідоцтва. Документ про спла​ту збору за кожне продовження строку дії свідоцтва має надійти до Держдепар​таменту до кінця поточного періоду строку дії свідоцтва за умови сплати збору протягом двох останніх місяців. Збір за продовження дії свідоцтва може бути сплачено, а документ про його сплату має надійти до Держдепартаменту протя​гом шести місяців після встановленого строку. У цьому разі розмір зазначеного збору збільшується на 50 відсотків. Дія свідоцтва припиняється з першого дня періоду строку дії свідоцтва, за який збір не сплачено;
3) за рішенням суду, якщо марка не використовується або недостатньо ви​користовується в Україні протягом трьох років від дати публікації відомостей про видачу свідоцтва або від дати, коли використання марки було припинено;
4) володілець свідоцтва може відмовитися від нього.
2. Володілець свідоцтва в будь-який час може відмовитися від нього пов​ністю або частково на підставі заяви, поданої до Держдепартаменту. Така відмова набирає чинності від дати публікації відомостей про це в офіційному бюлетені Держдепартаменту.
Якщо у зв'язку з достроковим припиненням чинності виключних майно​вих прав інтелектуальної власності на торговельну марку завдано збитків особі, якій було надано дозвіл на її використання, такі збитки відшкодовують​ся особою, яка надала зазначений дозвіл, якщо інше не встановлено договором.
Стаття 498. Відновлення чинності достроково припинених виключних майнових прав інтелектуальної власності на торговельну марку
1. Чинність достроково припинених виключних майнових прав інтелекту​альної власності на торговельну марку може бути відновлено у порядку, встановленому законом, за заявою особи, якій ці права належали у момент їх припинення.
Якщо чинність свідоцтва була припинена за рішенням суду у зв'язку з тим, що марка не використовувалась або недостатньо використовувалася в Україні протягом трьох років, володілець свідоцтва в будь-який час протягом трьох років вправі відновити своє право на виключне використання марки і всі інші виключні майнові права інтелектуальної власності на торговельну марку. При вирішенні цього питання суд може взяти до уваги надані володільцем свідоцтва докази того, що марка не використовувалася з неза​лежних від нього причин.
Стаття 499. Визнання прав інтелектуальної власності на торговельну марку недійсними
1. Права інтелектуальної власності на торговельну марку визнаються недійсними з підстав та в порядку, встановлених законом.
Свідоцтво на торговельну марку може бути визнано недійсним повністю або частково у разі:
невідповідності зареєстрованої марки умовам надання правової охорони;
наявності у свідоцтві елементів зображення марки та переліку товарів і по​слуг, яких не було у поданій заявці.
У досудовому порядку будь-яка особа має право оскаржити чинність сві​доцтва до Апеляційної палати протягом шести місяців від дня опублікування відомостей про видачу свідоцтва. Строк розгляду скарги Апеляційною пала​тою становить шість місяців з дня надходження скарги. Володілець свідоцтва вправі ознайомитися зі скаргою і взяти участь у розгляді справи. Особа, що по​дала скаргу, також має право взяти участь у її розгляді. Рішення Апеляційної палати, прийняте у скарзі, може бути оспорене в судовому порядку.
При визнанні свідоцтва чи його частини недійсними Держдепартамент повідомляє про це у своєму офіційному бюлетені. Свідоцтво або його частина, визнані недійсними, вважаються такими, що не набрали чинності, від дати по​дання заявки.
Закон не дає відповіді на питання, чи має право заявник на компенсацію ви​трат, понесених ним при реєстрації марки.
Стаття 500. Право попереднього користувача на торговельну марку
1. Будь-яка особа, яка до дати подання заявки на торговельну марку або, якщо було заявлено пріоритет, до дати пріоритету заявки в інтересах своєї діяльності добросовісно використала торговельну марку в Україні або здійснила значну і серйозну підготовку для такого використання, має право на безоплатне продовження такого використання або використання, яке пе​редбачалося зазначеною підготовкою (право попереднього користувача).
2. Право попереднього користувача може передаватися або переходити до іншої особи тільки разом із підприємством чи діловою практикою або з тією частиною підприємства чи ділової практики, в яких було використано торговельну марку або здійснено значну і серйозну підготовку для такого використання.
1.
Право попереднього користувача на торговельну марку закріплюється да​
ною статтею ЦК та п. 4 ст. 6 Закону України «Про охорону прав на знаки для
товарів і послуг». Згідно з цим Законом не може бути зареєстроване як знак та​
ке позначення, яке добросовісно використовувалося до 1 січня 1992 р. двома і
більше юридичними особами для позначення однорідних товарів.
Право попереднього користувача на торговельну марку полягає в тому, що будь-яка особа, яка до дати подання до Держдепартаменту заявки в інтересах своєї діяльності з комерційною метою добросовісно використала в Україні тор​говельну марку, тотожну заявленій, або здійснила значну підготовку для тако​го використання, наділяється правом на безоплатне продовження такого вико​ристання.
2.
Право попереднього користувача є невідчужуваним і може бути передано
іншій особі тільки за умови, що до неї переходять не лише майнові права інте​
лектуальної власності на торговельну марку, а й все підприємство, на якому бу​
ло використано цю торговельну марку, або його частина. Це правило
поширюється і на випадки, коли використання торговельної марки ще не роз​
почалося, проте здійснено значну та серйозну підготовку до такого викорис​
тання. 
Глава 46
ПРАВО ІНТЕЛЕКТУАЛЬНОЇ ВЛАСНОСТІ
НА КОМЕРЦІЙНУ ТАЄМНИЦЮ
Стаття 505. Поняття комерційної таємниці
1. Комерційною таємницею є інформація, яка є секретною в тому ро​зумінні, що вона в цілому чи в певній формі та сукупності її складових є невідомою та не є легкодоступною для осіб, які звичайно мають справу з видом інформації, до якого вона належить, у зв'язку з цим має комерційну цінність та була предметом адекватних існуючим обставинам заходів щодо збереження її секретності, вжитих особою, яка законно контролює цю інформацію.
2. Комерційною таємницею можуть бути відомості технічного, ор​ганізаційного, комерційного, виробничого та іншого характеру, за винятком тих, які відповідно до закону не можуть бути віднесені до комерційної таємниці.
1. ЦК до об'єктів права інтелектуальної власності віднесено комерційні таємниці і визначено поняття та їх правовий зміст.
ЦК встановлює режим правомірного використання комерційної таємниці, її межі, коло відомостей, що підпадають під поняття цієї таємниці, тобто визна​чає предмет правової охорони. Правові ознаки комерційної таємниці наводять​ся тільки в ЦК.
Фізичним і юридичним особам надано можливість перешкоджати тому, щоб інформація, що правомірно перебуває під їхнім контролем, без їхньої згоди бу​ла розкрита, отримана або використана іншими особами способом, що супере​чить чесній комерційній практиці, за умови, що така інформація: є секретною в тому розумінні, що вона в цілому або у визначеній формі і підборі її компо​нентів не є загальновідомою і легко доступною особам, що звичайно мають справу з такою інформацією; через свою таємність має пряму чи потенційну комерційну цінність; і є об'єктом належних у даних обставинах заходів правового, технічного, організаційного характеру, спрямованих на збереження її таємності з боку особи, що правомірно контролює цю інформацію.
2. KM України постановою від 9 серпня 1993 р. № 611 «Про перелік відомо​стей, що не становлять комерційної таємниці» встановив, що комерційної таємниці не становлять і до цих об'єктів права не можуть бути застосовані нор​ми, що визначають правовий захист: установчі документи, документи, що дозволяють займатися підприємницькою чи господарською діяльністю та її окре​мими видами; інформація за всіма встановленими нормами державної звітності; відомості про чисельність і склад працюючих, їхню заробітну плату в цілому та за професіями й посадами, а також наявність вільних робочих місць; документи про сплату податків і обов'язкових платежів; інформація про за​бруднення навколишнього природного середовища, недотримання безпечних умов праці, реалізацію продукції, що завдає шкоди здоров'ю, а також інші по​рушення законодавства України та розміри заподіяних при цьому збитків; до​кументи про платоспроможність; відомості про участь посадових осіб підприємства в кооперативах, малих підприємствах, спілках, об'єднаннях та інших організаціях, що займаються підприємницькою діяльністю; відомості, що відповідно до чинного законодавства підлягають оголошенню.
Суб'єкти господарювання зобов'язані подавати зазначені відомості органам державної виконавчої влади, контролюючим і правоохоронним органам, іншим уповноваженим особам відповідно до чинного законодавства за їх вимо​гою.
3.
Комерційною таємницею можуть бути відомості технічного, ор​ганізаційного, комерційного, виробничого та іншого характеру, за винятком  тих, які відповідно до закону не можуть бути віднесені до комерційної таємниці. Комерційною таємницею може бути сукупність технічних, техно​логічних, комерційних та інших знань, оформлених у вигляді технічної доку​
ментації, навиків та виробничого досвіду, необхідних для організації того чи іншого виду виробництва (включаючи системи організації і управління), а також інформація, що має комерційну вартість у ринковому обороті, але не за​ патентована.
Під комерційною таємницею розуміють не запатентовані об'єкти промисло​вої власності — винаходи, заявки на видачу патенту, що знаходяться на стадії оформлення, конструкторську і технологічну документацію, дослідні зразки і лабораторні макети об'єктів нової техніки, наукові звіти, інструкції і методи​ки проведення експериментів, технологічні регламенти та іншу виробничу інформацію, що має комерційну вартість для конкурентів і потенційних по​купців. Комерційна таємниця може перебувати в додатковій інформації, отри​муваній під час використання запатентованих технологій, яка, не будучи па​тентоспроможною сама по собі, дає змогу більш ефективно використати запа​тентований пристрій або спосіб.
Крім того, комерційна таємниця може складатись із знання, яке є патенто-здатним, але не патентується через відсутність фінансових можливостей у власника забезпечити отримання патентів або через його бажання зберегти свої монопольні права на більший термін, ніж це забезпечується патентом. З об'єктивної точки зору інформація може розглядатись як така, що містить комерційну таємницю, якщо вона відома обмеженому колу осіб, тобто конку​рент не повинен володіти цими відомостями. Тому будь-які публікації або інші способи поширення інформації позбавляють її статусу комерційної таємниці.
4.
Комерційну таємницю слід відмежовувати від конфіденційної інфор​
мації, іншої інформації (науково-технічної тощо).
Інформація з обмеженим доступом відповідно до ст. ЗО Закону України «Про інформацію» від 2 жовтня 1992 р. № 2657-ХН поділяється за своїм правовим режимом на конфіденційну і таємну. Конфіденційну інформацію
становлять відомості, які перебувають у володінні, користуванні або розпо​рядженні окремих фізичних та юридичних осіб і поширюються за їх бажан​ням відповідно до передбачених ними умов. Громадяни, юридичні особи, які володіють інформацією професійного, ділового, виробничого, банківського, комерційного та іншого характеру, одержану за власні кошти, або такою, яка є предметом їх професійного, ділового, виробничого, банківського, ко​мерційного та іншого інтересу і не порушує передбаченої законом таємниці, самостійно визначають режим доступу до неї, включаючи належність її до категорії конфіденційності та встановлюючи для неї системи (способи) за​хисту.
5. Особливістю комерційної таємниці є те, що вона має специфічний пред​мет правового регулювання суспільних відносин — відомості, що становлять комерційну таємницю, є нематеріальними. Але для того щоб вони становили предмет комерційної таємниці, ці відомості повинні бути матеріалізовані у відповідному документі. Нормами чинного законодавства відомості, що ста​новлять комерційну таємницю, не визначені, але такі відомості можуть бути зазначені спеціальним чином у договорі, наказі, статуті тощо.
Підставою виникнення права може бути створення інформації за свій раху​нок і своїми силами, а також виконання договору про створення інформації або виконання іншого договору, що містить умови переходу права власності на інформацію до іншої особи. Інформація не має належати до державної таємниці та інших видів таємниць, таких як службова, банківська, адвокатська, лікарська тощо. Ця інформація не має входити до переліку відомостей, що ста​новлять комерційну таємницю.
Стаття 506. Майнові права інтелектуальної власності на комерційну таємницю
1.
Майновими правами інтелектуальної власності на комерційну таємни​
цю є:
1) право на використання комерційної таємниці;
2) виключне право дозволяти використання комерційної таємниці;
3) виключне право перешкоджати неправомірному розголошенню, зби​ранню або використанню комерційної таємниці;
4) інші майнові права інтелектуальної власності, встановлені законом.
2.
Майнові права інтелектуальної власності на комерційну таємницю на​
лежать особі, яка правомірно визначила інформацію комерційною таємни​
цею, якщо інше не встановлено договором.
1. Майнові права не є вичерпними. ЦК передбачає можливість охорони інших майнових прав інтелектуальної власності, до яких можна віднести пра​во на оприлюднення комерційної таємниці, право на реєстрацію як об'єкта інтелектуальної власності, право на відчуження тощо.
Використанням комерційної таємниці є впровадження в комерційний обо​рот відомостей, що відповідно до чинного законодавства України становлять комерційну таємницю, володільцем такої інформації або особою, якій ці відо​мості були довірені в установленому порядку або стали відомі у зв'язку з вико​нанням службових обов'язків.
Розмір матеріальної вигоди внаслідок використання відомостей, що станов​лять комерційну таємницю, цивільним законодавством не визначається.
Слід враховувати, що комерційна таємниця виникає незалежно від джерела одержаних відомостей.
Тільки особа, яка правомірно володіє інформацією, має право перешкоджа​ти неправомірному розголошенню, збиранню або використанню комерційної таємниці. Такі дії можуть здійснюватись як засобами самозахисту, так і шля​хом звернення до відповідних державних органів (прокуратури, внутрішніх справ, Антимонопольного комітету, суду тощо).
Комерційна таємниця охороняється шляхом встановлення в договорі заборо​ни на її розголошення для осіб, які її отримали, і регулюється тільки цивільним законодавством. Використання комерційної таємниці може мати місце лише з дозволу володільця або уповноваженої законом чи договором особи. Будь-яке використання без дозволу зазначених осіб вважається незаконним.
Поняття незаконного використання комерційної таємниці має розгляда​тись як неправомірне, всупереч волі її законного володільця, впровадження не​законно здобутих відомостей у виробництво або врахування їх при плануванні господарської діяльності без дозволу уповноваженої на те особи тощо.
Особа, яка протиправно використовує комерційну інформацію, що нале​жить суб'єкту господарювання, зобов'язана відшкодувати завдані йому такими діями збитки відповідно до закону. Особа, яка самостійно і добросовісно одер​жала інформацію, що є комерційною таємницею, має право використовувати цю інформацію на свій розсуд без будь-яких обмежень.
2. Майнові права інтелектуальної власності на комерційну таємницю нале​жать особі, яка правомірно визначила інформацію комерційною таємницею, якщо інше не встановлено договором. На учасників господарського товарист​ва відповідно до ч. З ст. 117 ЦК покладено зобов'язання не розголошувати ко​мерційної таємниці та інформацію про діяльність товариства в силу закону. Водночас Кодекс не конкретизує зміст інформації про діяльність товариства, яка не може бути оприлюднена.
Такою інформацією може бути і «ноу-хау», до якого належить інформація технічного характеру, способи організації продажу виробів, методи розповсю​дження продукції, форми контрактів, розклад ділових нарад, перелік ділових партнерів, деталі торговельних угод, стратегія рекламної кампанії, списки по​стачальників і клієнтів, а також інші відомості конфіденційного характеру.
Стаття 507. Охорона комерційної таємниці органами державної влади
1. Органи державної влади зобов'язані охороняти від недобросовісного комерційного використання інформацію, яка є комерційною таємницею та створення якої потребує значних зусиль і яка надана їм з метою отримання встановленого законом дозволу на діяльність, пов'язану з фармацевтични​ми, сільськогосподарськими, хімічними продуктами, що містять нові хімічні сполуки. Ця інформація охороняється органами державної влади також від розголошення, крім випадків, коли розголошення необхідне для забезпечен​ня захисту населення або не вжито заходів щодо її охорони від недобро​совісного комерційного використання.
2. Органи державної влади зобов'язані охороняти комерційну таємницю також в інших випадках, передбачених законом.
1. Вимоги п. З ст. 39 Угоди з торговельних аспектів прав інтелектуальної власності були повністю враховані ЦК у ст. 507. Органи державної влади зо​бов'язані охороняти від недобросовісного комерційного використання інфор​мацію, яка є комерційною таємницею та створення якої потребує значних зу​силь і яка надана їм з метою отримання встановленого законом дозволу на діяльність, пов'язану з фармацевтичними, сільськогосподарськими, хімічними продуктами, що містять нові хімічні сполуки. Ця інформація охороняється ор​ганами державної влади, крім випадків, коли розголошення необхідне для за​безпечення захисту населення.
2. Відповідно до ч. 2 коментованої статті органи державної влади зобов'язані охороняти комерційну таємницю також в інших випадках, передбачених зако​ном.
ЦК (статті 505-508), ГК (ст. 162), а також опосередковано законами Ук​раїни «Про інформацію», «Про державну таємницю» від 21 січня 1994 р. № 3855-ХП, «Про науково-технічну інформацію» від 25 червня 1993 р. № 3322-ХП, а також законами України «Про господарські товариства» від 19 вересня 1991 р. № 1576-ХН, «Про інвестиційну діяльність» від 19 вересня 1991 р. № 1560-ХП, «Про банки і банківську діяльність» від 20 березня 1991 р. № 872-ХІІ, «Основами законодавства України про охорону здоров'я» від 19 листопада 1992 р. № 2801-ХП, «Про державну податкову службу в Україні» від 4 грудня 1990 р. № 509-ХІІ, «Про адвокатуру» від 19 грудня 1992 р. № 2887-ХН, «Про Рахункову палату» від 11 липня 1996 р. № 315/96-ВР, «Про захист економічної конкуренції» від 11 січня 2001 р. № 2210-ІИ тощо, якими визначається правовий режим конфіденційної інформації.
Зазначене зумовлює обов'язок державних органів охороняти комерційну таємницю відповідно до функцій державних органів, кола суб'єктів, прав та обов'язків осіб, які мають відношення до певних видів таємниць.
Стаття 508. Строк чинності права інтелектуальної власності на комерційну таємницю
і. Строк чинності права інтелектуальної власності на комерційну таємни​цю обмежується строком існування сукупності ознак комерційної таємниці, встановлених частиною першою статті 505 цього Кодексу.
Строк чинності права інтелектуальної власності на комерційну таємницю не встановлений і обмежується строком існування сукупності ознак ко​мерційної таємниці. Якщо початковим етапом є створення комерційної таємниці і визначення її правового режиму, то закінченням існування таємниці є момент, коли відомості, які її складали, якимось чином оприлюднені, що зумовлює настання наслідків у вигляді шкоди та причинного зв'язку між діями та наслідком.
Припинення комерційної таємниці полягає в ознайомленні хоча б однієї особи з сутністю комерційної таємниці шляхом її оприлюднення або розпов​сюдження.
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